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iegjemnik minden vasárnap.

milliók igazsága, vágya, reménye csak 
délibáb, amely századuk óta ott lebeg a 
láthatár peremén, amely felé hősök és 
próféták nyújtották sóvárgó kezeiket, de 
a Herodesek megölték, a dudások elárul­
ták, a Pilátusok el alkudták az Igazságot.

Hitetlenség, nyomor, elégedetlenség körös 
körül. Az emberek arcára rá van festve a

i ban, barmok között feküdt egy kisded,
Karácsony, j akiről megmondták a próféták, hogy Ő a

Eljöttéi újra, te szent ünnep, a megváltó ! Megváltó. Es a fejedelmek meghajtották
eszme születésének emlékezete. Eljöttél ^ térdeiket a jászolban fekvő gyermek előtt,

újra, hogy felgyújtsd a betlehemi csillagot, j mert ők nem pompát, hatalmat es hival-
amely megnyugvást és reményt ébreszt a ; kodást kerestek, hanem Igazságot. Az Igaz-
lelkekben s elvezeti a koldust és gazdagot, j nág pedig a rongyos ista ló hol is fenyessé-
u bölcset és egy ügy itt az Istenhez, aki a j get szór és meghódítja a világot.
megváltás hitét és reményét küldi vigasz- j Vajon van-e a mai kor fiaiban akkora ‘ gond; a templomokba nem hálát adni, 
tálasul a föld vándorainak, hogy bízó ; hit és van-e az Igazságnak akkora ereje ? j hanem megváltást kérni jár a földre suj-
lélekkel járják végig az életet. { Meghajtják-e merev térdeiket a hatalmasok j tott esdeklők serege; minden sarokból

Várjuk vigasztaló nyugadalmadat te nagy j Liz 1§azság előtt’ ame]J alant születik ? | kivigyorog a nélkülözés sovány arca, a
A napkeleti bölcsek azzal a tudattal j bűn, az erkölcsi és anyagi elhagyottság.

hajtottak térdet az uj király előtt, hogy j Nem csap fel az égre szent Karácsony 
az ó bölcsességük és hatalmuk elveszendő. ] estéjén a diadalmas Gloria, hogy üdvözölje
De feláldozták magukat örömmel és busz- j a fényt; a karácsonyfák gyertyái csak

dogokat és megelégedetteket. A mi ünne- j keséggel, mert lelkűkben ngy érezték, hogy • megszokásból égnek s a fenyőágak mellett
pütik fényét beborítja a bizonytalanság j ezzel diadalra segítik az Igazságot. j elborult homlokkal kémlelik az emberek a
sötét árnya, nemzetünket és hazánkat fényé- ! Vajon van-e ma olyan hatalmas bölcs, I jövendőt: mit hoz a hivő, bizakadó gyér-

aki megértené a béke után * óvárgó emberi- j mekeknek; eljön-e még egyszer a nagy
ség igazságát s önként hajtana térdet a j megváltás, amely megnemesíti, felemeli az 
nemzeteket megváltó Eszme előtt, amely- ! embert s eltörli a világ bűneit? 
nek születését mindegyre várjuk? j Forrong, átalakul a világ. Fegyverek

Ha ma születnék meg a Megváltó, a ; zaja hallatszik s hiúságért, hiú hatalomért,

nap, amely örömöt és békét hirdetsz min­
deneknek. Es irigyeljük mindazokat, akik 
békében és örömben tudnak ünnepelni. Mert 
nekünk bőséges okunk van irigyelni a bol-

gető veszedelmek sejtése.
Szeretnénk megszabadulni az aggodal­

maktól, hogy az ünneplés zavartalan legyen 
és boldog. Szeretnénk néhány napra levet­
kőzni minden gondot, hogy ne legyünk 
mások, mint hivő, bizakodó emberek. 
Szeretnénk megelégedettnek és boldognak

napkeleti fejedelmeknek hiába világítana j hazugságokért nemzeteket készül nyomorba 
a betlehemi csillag, a Herodesek azonban ;• dönteni a felvilágosodás kora. A társada-

látni mindenkit s lelkűnkkel felemelkedni i megsokasodnának. A tanítványok pedig 
hozzád, békesség és szeretet Istene, aki ! megtagadnák a mestert, mert az emberek 
nem hirdettél harcot, gyűlöletet és nyo- \ meghunyászkodók és gyarló kufárok, akik 
mórt; aki leszállónál a földre, hogy szár- j harminc ezüst pénznél is oltóbban árul- 
nyakat adj a léleknek és megmutasd az j jak az ideálokat, hitet és elveket. Az élet, 
emberiségnek az utat, ámely a felebaráti j ez a mindent megemésztő tűzfolyam, le­

lem alsóbb rétegeiben a világforradalom 
csirája sarjadzik s az elbizakodott bölcsek 
a templomokat döntögetik le, hogy ne 
legyen menedéke a kétségektől zaklatott 
lelkeknek.

Nem köszönt ránk a Karácsony úgy, 
szeretet világánál az isteni igazságokhoz ; olvasztotta a íelkekrőí a fényt, díszt, méltó- ! mint valaha. Nem azokat a gondolatokat
vezet. j ságot. Sivárak vagyunk és szíveink az esz- j ébreszti fel a magasztos ünnep, amelyeket

De hiába! Gyarló az ember és termé- \ ményiség temetőjévé változtak. Az ideálok, ! a boldogok szívében kelt. Mert mi boldog- 
szelétől fogva gyűlölködő, küzködő lény. | a törekvések, akaratok érvényesülése régen \ talanok vagyunk és reményvesztettek. És 
Nem követi a te útjaidat, félredobja az j a lomtárba került ócskaság. A jellemek j minél több az agyban a gondolat, annál 
eszményeket; lelke elfordul az égtől, be- ’ elpuhuítak s az élet csak tolakodás, a létért j sötétebb az árnyék, mert a gondolatot 
csukja szemeit az örök világosság sugarai való küzkódés, sunyi megalkuvás; a népek j lenyűgözte a földi élet keserve s a bit 
előtt, földi bálványokat épít magának, élete pedig egymás ellen való fegyverkezés, j fáklyáját oltogaija a szenvedés, a küzde- 
amelyek lábainál egymást öli, gyilkolja J a hatalomért való nyomorgás, vérontás. ■ lem, a milliók nyomorúsága,
balomra és nagyra növeszti a nyomort, j És szomorú, hogy a lelkeknek ez a zül- j Kelj fel betlehemi fényes csillag és vilá-
amelynek árán hatalmat és élvezeteket I lése a mi társadalmunkban talán legkiri- gítsnekünk! Hozz majdan boldogabb ünne-
keres magának. j vóbb; a tömegek életének nyomorúsága a pet s vezesd vissza mi magyar testvérein-

A betlehemi fényes csillag fejedelmeket j legkiáltóbb. Egész társadalmi életünk hazug- két, a bálványok lábainál tolongó eltévedt
vezetett egy rozzant istálóhoz, ahol jászol- I hágókon épült, állami életünk fikció s a emberiséget Krisztus békességéhez. Legyen
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használják a hölgyek előszeretettel a zs irta lan Ibolya Krémet? 
Mert teljesen ártalmatlan s kiváló hatású. Eltávolítja a szeplőt, pattanást 
és már rövid ideig tartó használat után üdévé, finommá teszi a bőrt.]

Kapható: Kocsuba Emil gyógyszertárában Zalaegerszegen.
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szebb, boldogabb a jövendő, mint a múlt 
és add, aki a világ megváltására születtél, 
hogy ha még egyszer várjuk a bölcsek 
csillagát, Glóriával, örömujongással szentel­
hessük meg emlékezetedet.

Legyünk takarékosak!
Zalaegerszeg, december Uó.

Wekerle Sándor miniszterelnök legutolsó pénz­
ügyi expozéja nemosak az 1909-iki esztendő 
költségvetése volt, hanem sokkal inkább intő 
szózat a magyar nemzethez: bogy elérkezett az 
ország a teherviselés maximumához. Az egyetlen 
mód, melynek segítségével mind az egyén, mind 
az állam jövőjének biztos alapot teremthet, ha 
elvben kimondja, a gyakorlatban pedig végre is 
hajtja : a szigorúan tervszerű, rendszeres takaré­
koskodást. . ä

Ott van a francia nemzet dicső példája. Ut
milliárd rengeteg hadisaro lefizetése után rövid 
pár év alatt hatalma megnőtt, gazdagsága meg­
kétszereződött, tisztán csak polgárainak lemon­
dása, szerény, takarékos élete, a kormány okos, 
takarékos háztartása következtében. Vagy azok 
a nemzetek, melyek a természet mostobasága 
ellenére is fejlődnek, virágoznak, amelyek gaz­
dagok, jólétben élnek, váljon nem annak köszön­
hetik-e mindezt, hogy szerénységükkel, egyszerű 
életmódjukkal, céltudatos, állandó takarékossá­
gukkal a jövő nemzedék számára követendő 
példát nyújtanak? Ellenben szomorúsággal kell 
látnunk/hogy hazánk, mely mindennel annyin 
sorsáidott, nem játszik vezető szerepet semmitéle 
téren. Nem dicsekedhetik sem hatalmas iparral, 
■em nagy kereskedelemmel, sem viszonylagosan 
fejlett mezőgazdasági élettel.

A magyar nép zöme nem alapos gazda, nem 
előrelátó kereskedő, nem szerény hivatalnok. A 
mai napot bizonyosan a tegnapért dolgozza le s 
hogy holnap mi lesz vele, azt ma még nem tudja. 
Az adósság kimondhatatlan összegének nagy igáját 
ezért viseli a legtöbb. A hol pedig adósság van, 
ott jólét sem lehet, vagy legfeljebb csak látszó­
lagos. Ahol pedig jólét nincs, ott nem lehet bol­
dogság sem. Műveltséget, boldog életet csak 
jólét teremthet.

Ha azt akarjuk, hogy a fejlődő, a versenyző 
államok sorában mi is elfoglalhassuk méltó helyün­
ket, ha azt akarjuk, hogy 20 millió boldog magyar 
éljen ebben az országban ; akkor ki kell tűznünk 
— a jóléthez vezető ut — a takarékosság lobo­
góját és meg kell kezdenünk a takarékosságra 
való nevelés rendszeres munkáját.

Alulról kell kiindulni a nevelésnek, a szokta­
tásnak, á jó példának; mert fájdalom, felülről 
azt hiába várjuk. Mi nem vagyunk sem Japán,
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Hópelyhek.
— Hallgasson hát ide, majd elmondom, mi 

örtént azzal a szegény Rabcsákkal és hogy 
lógván lett vége! Érdemes meghallgatni!

— Hát tudja: hogyan halt meg? Honnéfc
udja?

— Ejh, várja meg a végét! Leheleken magá­
ink valamit elmondani! Folyton közbekotyog !

. . Azt tudja ugy-e, hogy az a Rabcsák díj - 
»ok volt a minisztériumban ? De eibocsájtották. 
3edig nem tett semmi olyasmit. Hiszen emlékez­
ték rá, milyen csendes, szelid, apró emberke 
f0lt? Mégis elbocsájtotiák, mert bolondokat 
jeszélt össze-vissza. Es ezt nem is csodálom, 
nesés, vad gondolatok tombolhattak a tejében
zegéuyuek, mert ne higyje ám, hogy a szelid, 
sendes, jó emberek : azok az egyszerű, az 
gyatomu lelkek ! Dehogy ! A gonosz, a i ideg 
mberek: azok az egyszerű lelkek! Amilyen 
>éldául a Protsch, az a kiaszott, sárga, denevér- 
rcu cseh kucséber! Az ilyen, ha álmodik is, 
egfeljebb olyasmit iát, hall, hogy az igazgató, 
i méltóságos ur hivatja, meg akarja neki mon- 
lani, hogy mától fogva ő, a Pretsch lesz a 
izakosztályfőnök, mivel a Vuskits az éjjel meg­
vált.

A Rabceákok ellenben! ? Ohó! Azok, ha 
kiszabadulnak a hivatalszoba zöld ernyője alul, 
-így szerre átváltoznak. Barátságosan lobájak 
az ernyőjüket és nagyon illedelmesen kitérnek 
mindenkinek, ne hogy megzavarják Őket a gondola­
taikban. Mert ők akkor nagyon szépeket, dicső­
ket álmodnak! Például, hogy van egy kis bir­

sem Románia, hol az uralkodók lemondanak 
civillistájuk tekintélyes hányadáról, hogy vele a 
nép terhein könnyítsenek s hogy az önmegtaga­
dás nemes páldáját mutassák a nép fiainak és 
nem vagyunk a boldog Németország, hol az 
uralkodó család kimondotta és megvalósította az 
egyszerűbb és takarékosabb életet. Es mily 
bámulatos eredmény mutatkozik ennek hatása­
ként a német nép életében is. Most még egysze­
rűbb, még fukarabb ; de takarékbetétje, vagyona 
egyre nő/ adóssága egyre fogy: izmosodik, erő­
södik bámulatára és félelmére az égésit művelt 
világnak.

Ilyent mi, fájdalom, hiába várunk. Ott, hol 
az uralkodó szive nem dobban együtt népe szivé­
vel ; ott, hol a főurak nagy része dolog nélkül, 
könnyelműen éli át az életet nagyrészt ide­
gen földön; ott, hol a középosztály viszonyain 
túl költekezik a az adósság terhei alatt szinte 
összeroskad; ott hiába várjuk felülről a bajok 
orvoslását; hanem ott lenn kell kezdeni az 
ártatlan gyermeknél, az egyszerű munkásnál, a 
józan parasztnál.

Magyarországnak valamennyi népnevelőjét, 
tanítóját és tanárát szólítjuk sorompóba. az
igazán hivatottak arra, hogy a dolgozó ország­
ból takarékos országot teremtsenek. Honosítsák 
meg, teremtsék meg az ország valamennyi elemi 
és középfokú iskolájában az u. n. iskolai taka­
rékpénztárakat. Nem lehetetlen feladat ez. 
Kerekes Manó tanár előttünk fekvő tanulságos 
könyvecskéjében (Az iskolai taaarék pénztár) 
olvassuk, hogy : a kis Belgiumban csupán 7500 
elemi iskolában egy év alatt 9"6 millió fiankot 
gyűjtöttek. Francziaország 24 000 iskolájában 
pedig 13 millió frankot. Micsoda szédületes nagy 
számok ezek ! Elszorul a szivünk, ha ezek láttára 
a mi kicsinyes viszonyainkra gondolunk. Mi csak 
tanítunk az iskolában, de nem nevelünk. Ott, 
ahol az ifjúságot takarékosságra szoktatják, Óit 
a polgárok sokkal józanabb, egyszerűbb, munká­
sai) b életet élnek. Statisztika bizonyítja, hogy 
ott, ahol iskolai takarékpénztárak vannak, ott a 
polgárság megtakarított pénze — azok műkö­
dése óta megsokszorozódott. Francziaországban 
csak az iskolai takarékpénztárakban annyi betevő, 
mint nálunk a postatakarékpénztárnál^ Olasz­
országban a számlatulajdonosok száma 37°/0-el 
nőtt 30 esztendő alatt, nálunk csak 5°/0-el. 
Megdöbbentő aránytalanság! Kétségtelen, hogy 
a postatakarékpénztár létesítése óta kedvezőbb 
állapotok uralkodnak nálunk is, de ne feledjük 
el, hogy csak a nép igen kevés hányada, veszi 
igénybe; főleg azon okosnál fogva, mert ot arra 
nem szoktatták, nem nevelték. Körülbelül 50 
esztendeje annak, hogy Laurent F. gandi tanár 
rámutatott arra, hogy az egészséges társadalmi 
fejlődés egyik alapfeltétele a takarékos életmód 
és bogy ezt csak akkor lehet az ember tenné-

tökük valahol falun és ott a birtokon, meg 
egyáltalán mindenütt az ő kis feleségük az úrnő. 
Hogy mindenütt ? No igen! Azt persze nem 
beszélik meg magukkal, hogy ez mint lehetséges, 
de hiszen azért álom, hogy ne kelljen a kerítés 
gerendák leverésével zörögni! Ugy-e? Nos, egy 
esős napon egyszer csak bemenekül hozzájuk a 
— Pretsch. Es kezet csókol az ő feleségüknek. 
Ok nagvon szívesen látják a főnököt és most 
végre másról is beszélnek vele, nem csak az 
aktákról . . . Vagy más ilyesmit álmodik a 
Rabcsák ott kint az utcán, az olvadozó hő felett 
billegő erős levegőben. De minden álmának 
középpontja a felesége, az édes kedves felesége.

És amikor hazaér! ? Oh jaj ! Hol a birtok ! ? 
Sehol. Ebéd is csak éppen hogy van ! Ilyenkor 
a Rabcsák dühöng, tombol, pedig hiszen szeretne 
odaborulni az asszonya rongyos cipője elé! Maga 
sem tudja, kire dühöng. Talán önmagára, vagy 
arra a szeszélyes hatalomra, amelyik úgy intéz­
kedett, hogy az ő feleségének csak olyan gyámol­
talan védelmező jusson, amilyen ő.

— De édes barátom, hiszen igy sohase jutunk 
a végére !

— No, no, no! Csak várjon! Hát egyszer 
csak meghalt a Rabcsák felesége. ludja, az 
olvau sápadt, vékony kishivatalnoknék hamar 
meghalnak . . . És a Rabcsák ott, a homályos 
kis szobában ráborult a merev, sápadt kis figu­
rára és nagyon buzgón, nagyon rimánkodva kérte 
a felső hatalmakat, hogy hadd maradjon ő az 
asszony megüvegesedett szemében ezután is az, 
aki eddig volt, védelmezője! Hogy az asszony 
ezután se tudja meg, hogy akinek addig otthon, 
vacsorautánoukint áhítattal hallgatta a szavait,

, széfévé tenni, ha arra az embert gyermek- és 
I ifjú korában szoktatják. Ő volt az első, ki terv- 
j szerűvé tette az ifjúság takarékossági szellemé- 
I nek nevelését és szerte a nagy világban még 

ma is az ő elvei szerint végzik a takarékosságra 
velő szoktatás nemes munkáját. De nem eléged­
hetünk meg az iskolában végzett munkával sem. 
Az életbe kikerülő ifjú jelleme sokszor gyengé­
nek bizonyul a kisértésekkel szemben, könnyelmű, 
léha életre adja fejét, adósságokba keveredik, 
elzüllik; azért igen kívánatos volna, hogy közte 
és az iskola között a kapocs továbbra is fent- 
maradjon. Minden iskola végzett növendékei 
szövetséget létesítsenek, melynek célja legyen 
minden tag életpályájának figyelemmel kisérése. 
Ha szegény, támogassa, ha helytelen útra lép, 
figyelmeztesse esetleg a bűnös útról a jóra térítse.

A népet, a munkásosztályt pedig állandóm 
tanítani kell. Minden falucskának tanítója, lei- 
késze tartson előadást a helyes gazdálkodásról, 
a józan élet áldásairól, ismertesse meg a néppel 
a postatakarékpénztárakat (hisz annyian nem 
tudnak róla.) Mutasson az egyszerűségében 
páratlan német bámulatos fejlődésére, a fárad­
hatatlan és komoly angol nemzeti nagyságára, 
hogy hadd hassa át őt is az a gondolat, hogy 
függetleu helyzet, jóiét, boldog élet, egyéni és 
nemzeti öntudat csak ott lehetséges, ahol az a 
jelszó: mindig dolgozni, szerényen élni és sokat 
megtakarítani.

Eszméink nem újak, do szükséges felújítani és 
szükséges mielőbb megvalósítani, ha azt akarjuk, 
hogy nyugodtan fejlődhessünk, lépést tartsunk 
a többi nemzetekkel és ha azt akarjuk, hogy 
15 millió szegény polgár helyett ugyanannyi 
elégedett, jómódú magyar nyomuljon előre a 
világgazdaság óriási versenyében.

Elek Márton
felső kereek. isk tanár.

Aktualitások.
(Legenda.) Az Urnák ezerkilencszáz és nyol­

cadik esztendejében Pannóniában, szent karácsony­
nak áhitatos estéjén ráborult egy országra a 
magánynak, a bizonytalan jövőnek, a kétségbe­
esésnek szomorúsága. — És egy ember, aki 
jött valahonnan, nagyobb és lelkében dusabb, 
okosabb, érzésében gazdagabb a többinél, kiment 
a temetőutra és mikor az utszéli feszület mellett 
elhaladt, elfeledte a keresztvetést. Más gondo­
latok bántották. Aztán elkezdett beszélni a kereszt­
hez, miközben a karjait összefonta a mellén és 
belenézett az éjszakába.

> Most sírva konganak a harangok és busák 
az emberek. Kőereszes pilóták tétéiről beszél a 
goud, le vigyorog a bizonytalan jövő es ordít a 
kétségbeesés. Küldtek erre az országra máskor

tulajdonképpen holmi félénk, alázatos kis emberbe, 
aki meggörnyedve áil a nagy Pretsch etott. Azu­
tán elvonultak előtte azok a napok, amelyeken 
a kabátja alatt vitte a felesége egyetlen selyem­
blúzát a zálogoshoz . . . Aztán eijott a temetés. 
E-i a Rabcsák, abuan az elállónyaku fekete 
kabátban szorongva, amelyikről a felesége el 
tudta hitetni vele, hogy nagyon jól áil neki, 
kénytelen volt végiggyötrődai, hogy a lakását 
kitárják, hogy a napfény betóduljon n nyomorú­
ság minden szögletébe, hogy a szomszédok végig­
bámulják a rettenetes, buta tortúrát.

De hát annak is vége lett.
A Rabcsák újra bejárt a hivatalába és egy 

darabig nagyon csendes volt. Hanem egyszer 
csak elkezdte ám beszólni, hogy a felesége ma 
ezt meg ezt vásárolta a csarnokban, ennyiért 
meg ennyiért. Eleinte mé^ a díjnokok, ezek a 
piszkoskezü jenidge-szivók is halígattaií, de később, 
amikor a Ribcsák egyszer azt mondta, h >gy 
szeretné, ha valami rettentő nagy veszedelem 
csapná le, talán földrengés, vagy árvíz, hogy ő 
megmenthesse a feleségét, a jeuidge huszárok 
vigyorogni kezdtek, hogy :

A Rabcsák és veszedelem ? Hiszen már októ­
berben úgy füt, mind a bolond !

No és igy ment a dolog, ment mindig bel­
jebb. Éi mérgedt el egyre jobban és jobban. A 
vége aztán az lett, hogy a R ibcsákot elbocsáj- 
tották. Nagyon kíméletesen és nagyou óvatosan, 
de eibocsájtották. Mit is csináltak volna egye­
bet? Hiszen utóbb már a másoló papírra is 
egyre azt firkálta:

— Lenke, . . . Lenke.
Elég az hozzá, hogy a Rabcsák kioaöppent.
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M szomorúságot és voltak kínokban megfő rósz- j 
tölt esztendők máskor is. De most uo csodálkozz, $ 
te kérész;re-feszített, ha az emberek nem hozzád . 
jönnek vigasztalásért. Mert kegyetlen volt az idő j 
és rá küldött erre az országra bánatokat, ame- j 
lyek megölték a hitet és most, szent karácsony ; 
zuzmarás imádságod éjszakáján mondom neked, j 
hogy a mi vérünk nem az utszéii folyó vize, j 
amely arra való, hogy a zöldségárusok földjét \
öntözze. {

Meri az anyák ma éjszakán a kopár, hideg 
hegyekre gondolnak, amelyekre talán már holnap ; 
mundérban, puskával felmászik a fiú, a sziklákra ‘j 
gondolnak, amelyekről talán köveket szór le az ; 
idegen és megbántott ellenség és a lázáimak ? 
ievarázsoíják a gondolkodók és féltők szemei j 
elé a világháborúk borzalmait.

Ezek csak előre küldött féltések, előre gon- } 
dolt bus sejtelmek, amelyek elfogják ezt az orszá- \ 
got, ezt az amugyis szegényei, sírva vigadót, I 
adósságban úszót, amely a keserű cinikusok ; 
országa. Mert ez az ország most a nembánom j
_ ország, amely belenéz a bizonytalan jövőbe j
és nem törődik vele, mert a zsebe úgy is szegény, i 
a csillogása úgyis hamis, a kultúrája úgy is 
sekélyes, csak a szegénységén, a lerongyolódásán 
és a hamisságán való nagy szomorúsága igaz, 
csak az érzése, az érezni tudása, a lelki világa, 
a lelke mély és véres keménységgel mogzománco- 
zott a valódi igaz lélek.

Ezért imádkoznak ma kevesebben, mint más­
kor, pedig ma kellene imádkozni a békéért, az 
emberi szerétéiből kisar;adzó, örök békéért és 
ma kellene lefeküdni erre a zuzmarás hideg 
takaróval belepett anyaföldre és körülölelni, és 
imádkozni hozzá és ma kellene belecsókolui ebbe 
a földbe minden szeretőiünket, minden szép, jó 
kívánságunkat, minden titokban őrzött, féltett, 
meleg és édes vágyunkat, ma kellene szeretnünk 
és imádkoznunk az emberi békéért, ami nincs.

Mert szép volt, amikor azt mondtad, hogy 
ei jövend a béke országa. Ez volt a legszybo és 
ezért a jövőbe vetett Ígéretért érdemes elviselni 
még az életet is mondazoknak, akik még le nem 
élték. Az életet, ezt a minden csúfságon és szeny- 
nyeu keresztül is szépet és vigaszt :lót. ezt a 
bánatokkal meghintett temetőjét az ébren levők­
nek.

És ezért megemelem a kalapomat előtted és 
imádkozom a békéért, amelynek el kell jönnie, 
te megváltó, te szent, te igaz Krisztus, aki 
tudtad az élet minden csúfságát és hiábavalósá­
gát és mégis megszenvedtél érte.“

Ezeket mondta a valahonnan előkerült szomorú 
idegen és visszament a másvilágra, ahonnan elő­
került. Mert már régen meghalt és mert élő 
embernek nincsen telke, nincsen bátorsága, hogy 
mindezeket a keserűségeket elsírj a a megfeszített 
Krisztusnak.

(Magyar katonák karácsonya.) Ki tudja : hány 
ezer katonát vitteü le Boszniába azóta, hogy a 
háborús hírek legelőször szárnyra keltek. Vala­
hol Bécsben, a vezérkar körül tudják csak a 
pontos számot; nekünk azonban bizonyosan nem 
árulják el. Csak azt tudjuk, hogy kei osztrák 
zászióalj ment le, a töobi, a sok sok ezer, mind 
magyar.

Hogyan ünnepelnek ezek a szegények oda 
lenn? Hogyan küzködnek az elemekkel, a 
nyomorúsággal abban a kopár, havas világban . *

* A balkáni hó rettenetesebb ellenfél egy modern j 
gyilkoló eszközzel felszerelt ellenséges hadsereg- * 
női is. Ha valaki békés időben, jó időjárás mel- j 
lett csak pár órát tett meg kocsin Bosznia I 
katonai utjain, ha valaki látott katona őrséget 
behavazva az apró vámosokban az áprilisi idők­
ben : borzadva gondol arra, hogy e klímát soha 
nem ismert magyar fiuk ezreit viszik a Balkán 
utnélküli havas mezőire, a hóval ellepett szaka­
dékok, szurdokok halált, biztos pusztulást jelentő 
mélységei felé.

A parlament légfűtéséé folyosóin sétálok közü.
I ki ismeri a szandzsák szikiaoduit, a fekete hegyek 
I borzalmas ösvényeit, a szerb pusztaságok kiet- 
\ len, örök némaságát, melyek a béke napjaiban 
■ is megközelíthetetlen borzalmasságukban állanak,
I hol egy-egy rablóbandát megfékezni a katonák 
j századok nem tudtak soha. És most ott hó 
i van mindenütt, a rettenetes balkáni hó, mely 
I amint hull, ráfagy az emberre; a balkáni fagy, 

me y megrepeszti a százados fákat s megtelik 
I odú és sziklasir a félvad balkániakkal, Kik 
I életükön át itt viaskodnak vadállatokkal, kiknek 
• fanatikus, vad gyönyört ad leteríteni a mi fiaink 
j százait.
í A pusztulásba küldött magyar fiuk fele nyo­

morultul fog elpusztulni, mielőtt egyszer kilő­
het te volna fegyverét, mielőtt ellenségei látott 
volna, hiszen attakot vezényelni nem lehet a 
hó, a fagy, a szakadékok ellen. S golyó fog 
süvíteni a sziklaomladékokból, omlani feg a 
szikla-lavina a csapat fejőre s feltámad minden 
százados rablófogása a Balkánnak, a félvadnak, 
a vérszomjasnak, a mi filléreinken fegyverrel 
ellátottnak.

S kik azok a magyar fiuk, kik odasietnek 
életüket feláldozni ? Az ökrei mellől elvitt paraszt- 
gazda, ki nem fog már tavasszal a vetés a.á 
szántani. A könyvelő, a kereskedősegéd, a leve­
lező, kik megtanultak könyvelni, gépírni, gyors­
írni, nyomorogtak évekig, hogy valaha állásuk 
legyen s ott pusztulnak el egy vad, idegen 
országban, megölve a fagytól, leterítve egy fé.~ 
vad embertől, akihez igazán semmi közük.

S miért? Égy országért, amely nem is a mienk 
lesz, de amely nem is ér egy rézgarast, egy vad 
műveletlen rabszolgatartományért, melyre szük­
sége van a főherceg törzskarának, hogy kitej -

lessze a délszláv birodalmat, mely „féken tai?ja 
a megbízhatatlan magyarságot.« De erre a célra 
elpusztulni nem jók a szlávok, a likakrbavai 
horvátok, a dalmata fiuk, a hű fiumeiek, a frank 
légionáriusok, ide magyar vér kell, friss, piros, 
ömlő magyar vér, a balkáni fehér hómezokre.

. Hull, hull a délkelet vadonjaira a fehér 
hópehely: meleg takaró az odúk felett, melyekben 
fegyvereit tölti u balkáni bandafonök törzskari, 
elraktározva mélyen a fényes európai aranyakat.

Adja a Gondviselés, hogy a magyar vér ne 
ásson patakot a hófehér balkáni havon . . .

Ekkor eljöít. hozzám és elpanaszolta mindazt, 
ami vele történt. Mert érdekes, hogy o mindent 
tudott a legpontosabban. De azt mondja, néha 
megszédül és olyankor nem o beszél, hanem 
valaki más, a háta mögött.

Vigasztaltam; adtam is neki néhány forintot. 
Elment. December eleje lehetett. December 
közepéig eléldegélt a pénzéből, karácsonykor 
azonban már csak a szivárványszínű gondolatok 
tartották benne a lelket.

És azok sem tartották sokáig.
Karácsony estéjén ugyanis a Rabosák fel­

vette utolsó vagyonát, az elálló-nyakú fekete 
kabátot és kitódult gyalog a temetőbe. Este 
vöd - a karácsonyfák már mindenütt fel voltai 
gyújtva. A temetőben azonban nem égett egyéb, 
csuk az őr szobájában a lámpa, ott kint pedig 
csak a Rabcsák szive. De az annyira égett, 
lobogott, hogy majdnem kiégette ez elbocsájtott
díj nők torkát.

A hó sűrűn, vastagon esett.
Rabcsák leült a felesége sirjára és a tenyerébe 

hajtotta a kezét. És egyszer csak alulról, a fold 
alul megszólalt a sápadt, vékony asszony.

— Józsi, menj haza ! Megfázol !
_ Nem megyek ! — felelte a Rabcsák. Itt

vagyok legközelebb hozzád, itt maradok!
zL Menj haza, Józsi ! Menj haza és én majd 

átölellek a gondolataimmal! Akkor leszel leg­
közelebb hozzám ! És kápzvld, hogy ezek a billegő, 
apró, fehér azárnyacakák, a hópelyhek ezek
meg a te gondolataid éa ezek meg majd átkul-
esóinak engem! Menj haza!

De a Ribosák akkor még úgy sem ment,

nehogy egyet is elgázoljon a gondolatai, a billegő, 
libegő fehér szárnyacskák, a hópelyhek közül.

És csak ült ott mozdulatlanul és nem bánta, 
hogy az egyetlen ingósága, az elálló nyakú 
fekete kabátja átnedvesedik, összegyűrődik, összo- 
ugrik. Mert persze a gondolatai, amint odaértek 
a testéhez, szétfolytak, elolvadtak. ^ És akkor ott 
ültében, a gondolatai zizegése közül tisztán 
hallott bizonyos emlékezetes mondatokat.

_ Ugy e Józsi, majd hozol nekem estére
egy hatos ára kenyeret?

— Megdicsért ma a Pretsch, Józsi?
— Józsi, én félek ! De te itt maradsz velem,

ugy-e ?

Rabcsák egyre közelebb jutott az asszonyához, 
mert a gondolatai, a zizegő pelyhek egyre jobban 
befedték a sírdombot. De befedték őt is a fekete 
kabátjával együtt. Amikor az őr reggel rátalált, 
az hitte, valami hálepett fatönk vagy mi !

. így lett vége a Rabcsáknak.
— Hallj a-e, maga most valamelyik készülő 

regényének az utolsó fejezetét adta be! Meit 
különben ugyan honnét a csodából tudhatná 
mindezt ?

— Hogy honnét tudom? Hiszen mondtam, 
hogy az elejét maga a Rabcsák mesélte ei. A 
többit pedig csak nem nehéz kitalálni, ha az 
ember ismeri ezeket a R ihesák-okat ?

Cholnoky László.

(Made in Hungary.) Akármilyen nagy is a 
szegénység Magyarországon, azért rengeteg nagy 
az a summa, amely Karácsony körül a boltokba 
vándorol ajándéktárgyakért. Mert akármennyire 
szegény is a család, a gyermekekkel nem akarja 
éreztetni a szükséget. Pedig hát igazában ott 
kellene kezdeni a lemondásra való szoktatást.
De hiába filozofálnánk, a költséges ünnepek csak 
nem mennek ki a divatból.

Okos nemzetek úgy segítenek magukon, hogy 
az általános szokásokat, az emberi gyengeséget, 
az ünnepi költekezést, a fényűzést, divatot — 
a maguk javára használják ki. A pénz egyik 
zsebből a másikba vándorol ugyan, de az ország 
határait el nem hagyja. A hazai munkásnak 
biztosít kenyeret, keresetet; a hazai termelést 
gazdagítja, a hazai kereskedelmet táplálja.

így van-e vájjon náíunK is? MeghailottáK-e 
a kereskedők és különösen a nagy vásárló 
publikum a Magyar Védőegyesület figyelmez­
tető szavait, hogy csak magyar származású árut 
kínáljunk, magyar származású ajándéktárgyakat 
rakjunk a karácsonyfa alá s a csillogó csiricsáré 
helvett inkább nemzetiszinü zászlót tűzzünk a 
fenyőfa tetejére.

Bizony ha okosak volnánk s megértenénk azt 
a nagy veszedelmet, amely pénzünknek oktalan 
pazarlásából származik, nem gyújtanánk meg 
egy gyufaszálat sem, amelyet nem magyar kéz 
állított elő. De mi nem vagyunk sem okosok, 
sem lelkismeretesek. És még nagyon sokáig el kell 
sirnunk sablonos cikkeinket, amig odáig érünk, 
hogy a magyar ipar védőtáblája nem lesz hazug­
ság ; amig az esztelen hiúságon győz a nemzet 
komoly elhatározása.

Lám a hatalmas, iparilag erős német^ odateszi 
a három betűt: M. I. G. az üzleteibe és áruira. 
Jelenti pedig ez a három betű (Made in Germany)

! azt, hogy az áru Németországban készült s 
\ egyszersmind garancia arra, hogy a vevők inkább 
\ ezt a portékát veszik mint a külíöldit.
I De ki nézi nálunk, hogy hazai-e a portéka 
I vagy nem? Kinek kell a tótszürbe öltöztetett 

bárttai baba, amikor a francia kisasszony diva­
tosabb ? Sőt ! Akárhány kereskedő tanuskodhatik 
arról, hogy a hazai egyszerűen nem kell, mert 
az nem lehet finom. Akárhány gyáros csak úgy 
tud boldogulni, ha gyártmányait külföldi ere­
detünknek tünteti tel.

Karácsony táján tehát vándorol a sok millió 
külföldre. A karácsonyfákon felgyűlő gyertyák 
pedig mind a mi rettenetes nagy nyomorúságunkra 
világítanak rá. Ez a nyomorúság az igazi magyar 
portéka: Made in Hungary.

Az üstökösök.
(A Z I M Körnek 1908 évi dec. 18-án tartott szabad 

lyceumi előadásán felolvasta : dr Keresztury József.)

A csillagos égnek mélységes csendje, végtelen 
nyugalma/öröknek tetsző egyformasága és vál­
tozásainak bámulatos pontossága azok a jelensé­
gek, amelyek bennünket az ég szemléleténél fel­
emelnek és lelkünket a fenség érzetével töltik el. 
Ezt a csodás összhangot — melyet méltán nevez­
tek el a szférák hármoaiájának — bámulatra 
méltó hűséggel követi minden égitest, csak az 
üstökösök nem ; ezek a rakoncátlan, kóbor égi­
testek, melyekről senki sem tudja előre megmon­
dani, mikor, honnét jönnek, hova tartanak és 
merre fognak eltűnni szemeink elől. V áratlanul 
jönnek, mint 8-ad, 10*ed rendű csillagok vélet­
lenül tűnnek szemünkbe; helyüket napról-napra, 
sőt óráról-órára változtatják; gyorsan növekesz- 
nek tényben és nagyságban, hosszú csóvát képez­
nek, mely gyakran a tél égboltozatot is átfogja, 
rövid időre eltűnnek a nap fényében, mintha 
fürdenének, majd ismét megjelennek az égbolt 
másik oldalán s amint jöttek, úgy el is hagynak 
bennünket, tűnő fényüket még egy ideig követ-
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hetjük, de végre elvesznek a legjobb messzelátók 
elől is és azután töprenghetünk felette, váljon 
látjuk-e még őket valaha? Lehet, hogy igen, 
évtizedek, évszázadok, sőt évezredek múlva, mikor 
már nem csak hirünk, hanem porunk sem tesz 
meg, de lehet, hogy soha sem fognak többé 
hozzánk visszatérni.

Cseppet sem lehet tehát csodálkoznunk, hogy 
amíg csak a legutolsó század szigorúan tudomá­
nyos kutatásainak nem sikerült az üstökösökről 
a titokzatosság fátyolát feliebbeníeni, az emberi­
ség babonás hittel' és baljóslatú sejtelmekkel 
tekintett a különös égi jelenségek felé.

Hiába mondta Jeremiás próféta : »ne féljetek 
az égi jelektől, mert csak a pogányok félnek 
attól«, mégis éppen a későbbi egyházférfiak vol­
tak azok, akik különös előszeretettel terjesztet­
ték, hogy az üstökös az Ur haragjának a jele.

1456-ban, midőn a török Belgrád várában 
Hunyady Jánost ostromolta, hirtelen nagy és 
fényes üstökös jelent meg az égen, melynek 
páva far kszerüen szétterülő csóvája 60 fokra fogta 
be az eget. Ezt a tüneményt egész Eurőpaszerte 
Isten ujjának tekintették és mindenütt attól fél­
tek, hogy a győzelem a törökök felé fog hajolni, 
azért II. Calixtus pápa nagy sietve imákat ren­
delt el a vész elhárítására.

A régi krónikákban furcsább nál-furcsább híre­
ket olvashatunk minden nevezetesebb üstökös 
megjelenéséről; így 942-ben üstökös jelent meg, 
mire nagy döghalál következett marhák és álla­
tok között. — Julius első felében üstökös jelent 
meg az égen, jelezve a királyság megrázkódását, 
mert Fülöp király kórágyon feküdt és meg is 
halt. — Az 1477. évben szintén volt egy üstökös 
s ime : Burgundi Károlyt agyonverték. — 1580- 
ban egy igen nagy üstökös támadt, melym k farka 
egyenest Erdély felé hajlott alá. Wolffard István 
kolozsvári hires mathematikus rögtön készen volt 
baljóslatával: »Dissipationem Bathoriauae íamiliae 
signifieit«. Az 1868-iki üstökös a néphit szerint 
Westfáiiában nagy dög vészt okozott — a macs­
kák között.

Lubieniczky Szaniszló lengyel tudós Két köte­
tes foliánsban összegyűjtötte a krónikásoknak az 
üstökösökre vonatkozó összes adatait és habár 
kimondotta, hogy az üstökösöktől nem keli ret­
tegni, még sem tudott megszabadulni attól a 
hiedelemtől, hogy legyenek bár szerencsések, vagy 
szerencsétlenek az események, köztük és az üstökö­
sök között mégis van valami okozati összefüggés.

Az üstökösökhöz fűződő babonának az a hasz­
nos oldala mégis meg volt, hogy az üstökösök 
megjelenését a krónikások feljegyezték és így 
lehetővé tették a tudomány részére egy értékes 
üstökös lajstrom készítését, úgy hogy a XV. 
századtól kezdve már megbízható és részletes 
üstökös tudósítások felett rendelkezünk. Az első 
tudományos munkára azonban mégis csak az 
1472. évi üstökös adóit alkalmat. E mű szerzője 
Müller János, vagy másként Regiomontanus, aki 
néhány évet Budán, Mátyás király udvarában is 
töltött. Regiomontanus e művében megállapította 
az 1472. évi üstökös pályáját, annak hajlásszögét 
az ekliptikához és a perihalium pontos idejét. 
Nagy dolog volt ez akkor, midőn e mérésekhez 
mindössze csak egy önmaga áltai szerkesztett 
primitiv szögmérő volt az összes műszere.

Ettől kezdve egész svivgo a legkülönbözőbb 
állású és foglalkozású egyéneknek adta magát az 
üstökösök tanulmányozására ; így többek közt egy 
valóságos Pfalz gróf: Fabricius Pál, egy nyom­
dász: Heller Joachim, a hasseni tartomány gróf: 
Bölcs Vilmos, aki többre becsülte casseli csillag­
vizsgálóját, mint atyja trónját, Thurneyszer 
Lénán! alchimista, Biene vies Péter tanár, majd 
Tyehó Brache, hires dun csillagász, aki már 
1577-ben kimondotta, hogy az üstökös parallaxisa 
még kisebb, mint a holdé, vagyis hogy a föld 
az üstökösről minden esetre kisebbnek látszik, 
mint a holdról. Észrevette, hogy az üstökösök

a nap közelében sokkal gyorsabban mozognak, 
mintha altól m ssze vannak.

ügy vélekedett, hogy ezek az égitestek is 
önmagába visszatérő görbe pályán mozognak, 
csakhogy e pálya elnyújtott és nem olyan, mint 
a bolygóké. — Csodálatos, hogy Tyohóval majd­
nem egyidőben Kepler, — a világ legnagyobb 
csillagásza, azt hitte, hogy az üstökösök egyenes 
pályán mozognak, mint a rakéta, s ezzel egészen 
hamis útra terelte a pályakutatók érdeklődését. 
He vek us János — egy gazdag serfőző fia és 
örököse — volt az első, aki az 1652-iki üstö­
kösről irt művében először mondotta k<, hogy 
az üstökösök mozgásuk közben parabolákat 
írnak le, ép úgy, mint azok a testek, melyeket 
a földszinén erősen tovahajítunk. Hevelius azon­
ban ezzel csak közel járt az igazsághoz, de nem 
találta el teljesen.

1680-ban, majd 1681-ben egy- gy fényes 
üstökös volt látható. Dörffel egy egyszerű plaueni 
p; p megállapította, hogy e két üstökös ugyanaz, 
csakhogy 1680-ban a napnak egyik oldalán, 
1681-ben pedig annak másik oldalán látszott, 
és megkockáztatta azt a véleményét, hogy az 
üstökös mozgási vonala egy oly parabola, amely­
nek gyújtó pontja a nap középpontjában van.

Bárha Dörf-ének általában igaza van is, az 
1680-iki üstökösre nézve még sem találta el az 
igazat, mert ennek az üstökösnek a pályája, — 
miként később Hilley kiszámította, — nem 
parabola, hanem igen elnyújtott ellipsis. — Azon 
felül vannak olyan üstökösösök is, amelyekre 
nézve a pálya számítás eredménye sem nem 
parabolát, sem nem ellipsist, hanem hiperbolát 
eredményezel'. — E három pályán kívül más 
pályát még ez ideig nem tapasztaltak s igy 
bátr n elmondh ttjuk, hogy bármely üstökös e 
három görbe közül valamelyiken végzi pálya­
futását. * **

Ez volt az első, de egyúttal a legfontosabb 
tétel is, melyet a tudományos buvárlatok az 
üstöbösökre nézve megállapítottak.

De lássuk a pályákat egyenként és vizsgál­
juk az azokra befolyással biró tényezőket!

A legújabb fizikai felfogás szerint minden 
test, mozgásban van és ennek megfelelően minden 
égitest is egymásra hagyatva egyenes pályán, 
egyenletes sebességgel haladna. Á.md-3 tudjuk, 
hogy az égitestek egymásra Newton törvénye 
szerint tömegükkel egyenes, kölcsönös távol­
ságuk négyzetével pedig fordított arány­
ban állandó hatást gyakorolnak, amelynek 
folytán — ha saját mozgásuk nem volna, — 
gyorsuló mozgással egymásra esnének, össze­
ütköznének. — Mivel azonban minden égitest­
nek saját egyenletes mozgása is van, az ilyen 
katasztrófáiig összeütközést kizártnak kell 
tartanunk.

Egy egyenletes és egy gyorsuló mozgás eredője, 
ha a két mozgás iránya szöget képez, minden­
kor egy görbe pályáju mozgás lesz és pedig 
kör, ellipsis, parabola, vagy hiperbola a szerint, 
hogy mily gyors az egyenletes mozgás. — Tegyük 
fel, hogy valamely égitest, például a Nap N. 
pontban van és valamely égitest, péklául egy 
üstökös M. pontban — az M és N pontok 
közt húzható egyenesre merőlegesen egyenletes 
mozgása közben — Napunk vonzáskörébe jut, 
akkor a nap vonzási ereje az üstököst kitéríti 
egyenes irányából s egyúttal megváltoztatja 
egyenletes mozgását is. Pályája görbe lesz s 
hogy milyen görbe, az az egyenletes mozgás 
gyorsaságától és a nap távolságától függ csupán. 
— így ha a naptól 420,000 km. távolságban 
valamely üstökös másodpercen kint 1069 méternyi 
egyenletes sebességgel mozogna, ezt az üstököst 
napunk oly körpályába kényerítenó, amelynek 
középpontjában maga a nap foglalna helyet. — 
Ugyanezen távolságban kisebb mozgási sebesség 
ellipsis pályát eredményezne, amelynek az M. 
ponttól távolabb eső gyújtó pontjában van a

n;1p. _ A gyorsaság növekedése szintén ellipsist 
eredményez, de olyat, amelynek az M. ponthoz 
hözelebb eső gyújtópontjában van a nap. Ha 
a gyorsaság 1.41 szór akkora, mint a körmoz­
gás' esetében volt, n pálya — parabola és ha a 
gyorsaság még ennél is nagyobb, a pá;ya 
hyperbola lesz.

" Hogy valamely üstökös pályát pontosan meg­
határozhassunk,, hat elemet kell ismernünk.

Első pályaelem az «xoentricitás, vagyis a pálya 
gyújtó pontjának távolsága annak középpontjá­
tól, a nagytengely félhosszúságában kifejezve. 
E szerint 1/20 excentricitás oly ellipsis pályát 
jelent, melynek fél nagytengelye 20-szor akkora, 
mint gyújtópontjának a központtól való távolsága

Második pálya elem az ellipsis nagytengelyé­
nek félhossza, pnrabolicus, vagy biperbolicm 
pályáknál pedig a pályának a gyújtó pontién 
való legkisebb távola.

Harmadik pálya elem az üstökös-pálya haj- 
lás-szöge az ekliptikához, vagyis ahhoz a síkhoz, 
amelyben a föld a nap körül forog.

Negyedük pálya-elem a felszálló csomó hossza, 
vagyis az üstökös-pálya és az ekliptika átmet- 
szési vonala és a napéjegyenlőségi pontok közt 
vonható egyenes által alkotott szög.

Ötödik pálya elem a periheiium hossza, vagyis 
annak a pontnak a helyzete az égboltozaton, 
amelyben a pálya meghosszabbított nagytengelye 
az égboltozatot átdöfaé.

Végre hatodik pálya eh?m az az időpont, 
amelyben az üstökös a periheiiumhoz, — vagyis 
pályának ahhoz a részéhez érkezik, amely a 
naphoz, vagyis a gyújtóponthoz — íegköze ebb 
eaik. — Ha e hat elemet ismerjük, az üstökös 
pályája minden részében meg van határozva. — 
És ehhez a töméntelen számításhoz a gyakorlott 
csillagásznak mindössze csak három megfigyelésre 
van feltétlen szüksége. Ha valamely üstökös 
helyzetét három egymásra következő alkalommal 
meghatározhatja, e három észlelet alapján képes 
mind a hat pályaelemet kiszámítani. Persze az 
eredmény biztosabb, ha több megfigyelés áll 
rendelkezésre, vagy ha a megfigyelések közt 
hosszabb idő telt el.

Mihelyt az üstökösök pályáját ekként sikerült 
meghatározni és meglalálálták a módot, amely­
nek segítségével bármely jövendő üstökös pá yá- 
ját egész biztosan meghatározhatjuk, egyszeriben 
eloszlott az a titokzatosság is, amely ezeket az 
égitesteket annyi ideig övezte. Kitűnt, hogy az 
üstökösök is ép olyan égitestek, mint a többiek 
és ugyanazoknak a törvényeknek vannak alávetve, 
mint amazok. — Csak azt nem tudjuk, honnan 
származnak, mert a ma elliptikus pályán mozgó 
és ekként végleg hozzánk láncolt üstökösök is 
eredetileg minden kétségen felül pinbolicus, 
hyperboiieus pályán kerültek hozzánk; e pályák 
pedig a végtelenből indulnak ki és végtelenben 
vesznek el. — De hol vau e végtelen ?! Ki 
tudná azt véges ésszel megmondani ? !

De b írmennyire fontos és a gyakorlati csilla­
gász szempontjából bármennyire életbevágó kér­
dés is az üstökös pályaelemeinek á felismerése 
és meghatározása, mégis mindezek az adatok 
vajmi keveset, —jóformán semmit sem árulnak 
el az üstökösök mibenlétéről. — Mibői állanak, 
honnan szármáznák, mi a céljuk, miben áll ren­
deltetésük, mi sors vár rájuk, mindezek olyan 
kérdések, amelyekre a kutató emh -rí enne 
türelmetlenül keresi és várja a választ, de bizony 
mind ez ideig kevés eredménny

(Folyt, köv.)
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! Soproni kereskedelmi és iparkamara, kóréból
i.

A m. kir. foldmivelésügvi minister ur a 
I hozzá f. évi november hó 27-ig bejelentetett 
$ eladó szálas takarmány és burgonya készletek-
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rfíl készített V. és VI. számú egyesített kimu­
tatási kamaráuknak is megküldte. Érdeklődők 
a hivatali órák alatt megtekinthetik.

II.
A pécsi na. kir. posta- és távirdaigazgatóság 

a keszthelyi városi távbeszélőhálózatot f)lyó évi 
december hó 10-től kezdve az alsóausztriai 
helyközi távbeszélő csereforgalomba bevonta.

Sopron, 1908. évi december hó 7-éo.
A kerületi kereskedelmi és iparkamara.

H írek.
Olvasóinknak és munkatársainknak bol­

dog ünnepeket kívánunk.
Lapunk a hármas ünnep miatt decem­

ber hó 25-én jelenik meg
Váltsuk msg az újévi üdvözleteket. Általános 

szokás, hogy az emberek boldog újévet kíván­
nak egymásnak. Ujesztendo napja körül rengeteg 
sok dolga van a postának a milliónyi névjeggyel 
és íátképes levelezőlapokkal, amelyekre ez a 
négy betű vagyon felírva: b. u. é. k.

Szép dolog az, amikor az emberek szerencsét 
és boldogságot kívánnak egymásnak. Különösen 
ha a jókivánat szívből jön és nem csak konven­
cionális sablon, vagy ha nem leskelődik mögötte 
a borravaló.

Már pedig nálunk az újévi üdvözletek jeges- 
íegnagyohb része csak üres megszokás, leiszeg 
konvenció, vagy pedig borravaló után való hajsza.

Sokan gondolkodtak már afelett, hogy miről 
jó az a rengeteg sok újévi jókivánat s miért 
szórjuk a pénzt anzikszra, névjegyre és posta- 
bélyegre ? Hiszen mindenki tudja, hogy jó barátját, 
rokonai minden jót kívánnak neki, az eljövendő 
esztendőben épugy, mint a múltban. Aki pedig 
csak a társadalmi szokásnak hódolva küldöz­
geti a négy betűt, annak szívesen elengedi az 
ember a fáradságot. Sőt gyakran mérgelődik is, 
hogy mi az ördögnek küldözgetik a nyakára 
az üdvözleteket, amelyekre válaszolni illik, 
habár a küldőjével semmiféle összeköttetésben 
nincs is a megtisztelt férfiú.

A köztiszteletnek örvendő, vagy exponáltabb 
társadalmi állást betöltő uraknak valóságos 
nyilvántartást kell vezetniük, nehogy valaki a 
jókivánatokból, amelyekhez egy öt filléres leve­
lezőlappal igényt szerzett, kimaradjon.

Az év végén amugyis elfoglalt kereskedő és 
iparos pedig éjszakázhat, hogy minden nagyra- 
becsült vevőjének boldog újévet kívánjon.

És fogy a pénz haszontalanságva, pocsékolódik 
a drága idő semmitmondó hieroglifek iramára, 
amelyekről egy okosabb kor fiai azt sem tudják . 
mit jelenthettek.

Amióta az anziksz divatba jött, valósággal 
nekidühödtek az emberek az újévi üdvözletek­
nek. Lángoló szivek, szárnyas amorettek és 
szép kövérre festett disznók viszik a jókíván­
ságokat. Mert a disznó beturja a szerencsét. A 
jókívánságoknak pedig örülni kell, akármilyen 
Ízléstelen anzikszon jön is.

Hát még a közvetlen jókivánatok !
Az utcán sétálsz, elibéd áll egy suhanó, akit 

sohasem láttái s boldog újévet kiváu — egy 
hatosért. A kávéházban a pikoló mellé kidukál 
a naptár. Ahányat lépsz, annyi jókivánat fenye­
get. De a jókivánatokat pénzért adják s nem 
lehetsz biztos abban sem, hogy ha valaki a 
kabátodat udvariasan rád segíti, nem rebeg-e 
el egy jókívánságot.

Nem marad más hátra, mint teletömöd a 
zsebeidet aprópénzzel s megadod magadat a 
sorsnak, vagy a megspórolt borravalókon eluta­
zol Kairóba.

A borravalóktól megszabadulni nem lehet. 
De a sablonos kártya küldözgetés divatját 
könnyű megszüntetni. Csak akarni kell

Sok helyen meghonosították azt a szokást, 
hogy az újévi üdvözletek megváltása elmén 
jótékony célra adják azt a néhány koronát, ami 
postabélyegre elfogyott, volna s ezzel minden 
ismerősüknek boldog uj esztendőt kívántak.

Mennyi könnyet fel lehetne igy szárítani, 
n ennyi éhezőnek kenyeret adno

Kérjük a közönséget, hogy számoljon le egy- 
8y er már véglegesen az üres szokássa! és váltsa 
meg az újévi üdvözleteket. Küldjenek néhány 
k rónát a szegények részére. A szerkesztőség 
készséggel eljuttatja az adományokat rendelte­
tési helyükre s a megváltást nyugtázza.

Wekerle Sándor miniszterelnök maga adott 
erre példát, amikor kijelentette, hogy a minisz­
tériumok tisztviselőitől nem kívánja az újévi 
üdvözlést s szívesen látja, ha az erre szánt pénzt 
jótékony célra fordítják.

Váltsuk meg mi is a b. u. é. k. küldést. 
Biztosíthatunk mindenkit, hogy ezek elmaradása 
miatt senki sem fog megsértődni s a nemes 
ember baráti célok előmozdítása többet ér az 
üres udvariassági formák betartásánál.

Zalaegerszeg város virilistái. 1. Zalaegerszegi 
Takarékpénztár Részvény Társaság. 2. Szombat- 
helyi püspökség. 3. Zalamegyei Központi Taka­
rékpénztár. 5. Lőwenstein Jakab és Ignác cég.
9. Legath Kálmán, 7. Schütz Sándor. 8. Hajik 
István. 9. Dr Obersohn Már. 10 Gross Győző.
21, Páslek Lajos. 12. Posch Károly. 13. Di 
Fürst Béta. 14. Thassy Kristóf. 15. Dr Kaszter 
Ödön. 16. Dr Czinder István. 17. Dr Graner 
Adolf. 18. Graner Lipót Fia cég. 19. Komlós 
M. Miksa. 20, Faragó Béla. 21. Büchler Jakab.
22. Dr Hajós Ignác. 23. Grümbaum Ferenc. 
24. Dr Zár ka Zsigmond. 25. Özv. Hagymássy 
Gyuláué. 26. Boschán Gyula. 27. Fenyvesi

I Miksa cég. 23. Dr Keresztuvy József. 29. Dr 
! Berger Béla. 30. Kaszter Sándor. 31. Deutsch 
I Ferenc. 32. Fischer Pál. Póttagok: 1. Reich í Samu. 2. Dr Szigethy Elemér. 3. Skublics 
í Imre. 4. Fürst Sándor. 5. Fanglcr Mihály. 6.
; Koosuba Emil. 7. Dr Kele Antal. 8. Dervarics 
! Lajos. A rendes tagok közül Dr Fürst Béla és 
! Dr Grauer Adolf hivatalból tagjai a képviselő- 
j testületnek, ezek helyébe két póttag hivatott be, 

nevezetesen Reich Samu és Dr Szigethy Eleméi.
Szilveszter estély. Az Irodalmi és Művészeti 

Kör Szilveszter estélyére szóló meghívókat szét­
küldtük. A hangverseny műsora a következő: 
1. Kéler „Ünnepi nyitány“ előadja a Z. I. M. 
K. zenekara. 2. Felolvasás. 3. a) Romberg : „4-ik 
versenymű“ 1. tétel (Allegro non troppo); b) 
Goltermann : „Románoz“ ; c) Popp u*: „Mazuika. 
gordonkán előadja : Gallé Jenő. 4. Sándor Zsig­
mond : „Alkonyaikor,“ dal szöveg nélkül, elő­
adja a Z, I. M. K. zenekara. A hegedű magán- 
szóialmot játsza : Molnár Mihály. 5. a) L. Deuza : 
„Sí tu nV aimais“ ; b) Csiky János: „Enyelgés, 
énekli Skublics Antika urhölgy. 6. a) Beethoven : 
Zongora hármas“ (op. 97.) L tétel; b) Gvieg . 

„Szonáta.“ (op. 13.) 2 tétel, előadják: hegedűn 
Sándor Zsigmond, gordonkán Gallé Jenő, zon­
gorán Mikovich Zóra urhölgy. 7. Kéler Béla: 
-Magyar vígjáték nyitány,* előadja a Z. 1. M. 
K. zenekara. Az ének- és gordonka számok 
zongora kíséretét Mikovich Zóra urhölgy volt 
szives magára vállalni. Karnagy: Sándor Zsig­
mond. Hangverseny uián tánc. Jegyek kaphatók 
Laub J. Henrik ékszerész üzletében (Kazinczy - 
tér 2 sz.) és a mulatság napján este a pénztár­
nál válthatók. Helyárak : Páholy : tagoknak és 
családtagjaiknak 10 K, nem tagoknak 15 K.
X_XII sor: tagoknak és családtagjaiknak 3 ü,
nem tagoknak 4 K. IV—VI. sor: tagoknak és 
családtagjaiknak 2 K, nemtagoknak d K. 
yil—XII. sor: tagoknak és családtagjaiknak 
1.60 K, nemtagoknak 2.40 K. Kezdete este 
pont 8 órakor.

A magyar katonákért. A Boszniában állomá­
sozó magyar katonák javára Zalaegerszegen meg­
indított gyűjtés 151 K 30 fillért eredményezett 
amelyből levonva a 18 K költséget, 133 K 30

f maradt a boszniai katonák részére. Ada­
koztak : gróf Batthyány Pál, özv. Inkey Kálmánná, 
Zalaegerszegi Takarékpénztár, Farkasovszky, 
10—10 K, Zalamegyei Központi Takarékpénztár, 
Szupits Antal 5—5 K, Raisz Ernő, Zalavár- 
megyei Takarékpénztár Részvénytársaság, Dr 
Jámbor Márton 4—4 K, Rohonozy István, 
Hajik István, Tosch Károly, Fürst Sándor 3—3 
K, Odor Géza, Lövenstein, Dr Degré Miklós, 
Sperlágh Géza, Sípos József, Szalay László, Dr 
Föglein Miklós, Dr Isoó Viktor, Legáth Kálmán, 
Skublics Imre, Kaszter Sándor, Dr Kaszter 
Ödön, Dervarics Lajos, Koosuba Emil, Dr Gráner 
Adolf, Dr Udvardy Jenő, Fürst Samu, Kummer 
Gyű'a, Dr Fritz József, Skoday Aurél, Dr 
Weiss Endre, Ónody Zoltán, Dr Szűcs Zoltán, 
Sándor Zsigmond, Tantó Pál, Oravecz Győző, 
Puskás Kálmán, Komlós Miksa, Sommer Sándor, 
Dr Kele Antal, Gyarmati Vilmos, Ságy Lajos, 
Heincc János, Balassy Miklós, Dr Káldor 
Tivadar, Nagy Ferenc, Mártinek Lajos, Pásztor 
Károly, Nyikita György, Dr Kneppó Sándor, 
Hantke Emil, Litváuyi, Nagy György, Kesserü 
Imre, Gaál Miklós, Czinder Lajos 1 1 K,
Thassy Gábor 5 K, Olvashatatlan 80 f, Horváth 
Kálmán, Hrab >vszky Jenő, Kosztrabszky Ferenc, 
Vidóczy Pál, Sztojánovics Jenő 50—50 f, Pataky 
János, Kláffl Mihály, Fatér Endre, Rauschen­
berger, Simicska János 40—40 f, Csomoss N., 
Molnár Vince, Szűcs N., Slemmer Sándor, 
20—20 fillér.

A Zalaegerszegi Kaszinó múlt vasárnapra
hirdetett közgyűlését nem tartották meg, mert 
a tagok nem jelentek meg határozatképes szám­
ban. A közgyűlés december 27-én délután 4 
órakor a megjelenő tagok számára való tekintet 
nélkül meg fog tartatni.

Tanítói pályázatok. A sármelléki iskolaszék 
osztálytanítói állásra hirdetett pályázatot. Java­
dalom 1000 K s lukas, fűtéssel és takarítással. 
Pályázati határidő december 28. A balaton­
ion vei kántortanítói állásra decemcer 29-ikéig 
van kiírva a pályázat. — A baktüttősi kántor- 
tanítói állást e hó 30-án töltik be. — A zala- 
erdődi kántortanítói állásra az iskolaszék 1909 
január 3-iki lejárattal irta ki a pályázatot.

Szabad líceum. Az I. M. K. ez évi utolsó 
szabad líceumi előadását Kurucz János tar­
totta. A jeles zenész a magyar dal fejlődéséről 
értekezett s be is mutatta a koronként válto­
zott daltípusokat. A közönség annyira megtöl­
tötte a nagy tornatermet, hogy sokan a folyo­
sókon szorongtak. A zeneszámoknak akkora 
hatása volt, hogy a közönség Kuruczot alig 
akarta leereszteni az emelvényről. Igen szép volt 
a polgári dalkör által záradékul előadott nép­
dalegyveleg. — A legközelebbi líceumi elő­
adásiamé hó 10-én lesz, amikor Tuozy János 
»Középkor« címen tart történelmi előadást.

Adakozás a Petőfi-házra. A zalaegerszegi áll. 
polgári leányiskola növendékei a Petőfi ház cél­
jaira 65 K 80 f-t gyűjtöttek. A gyűjtésben 
kitűntek : Tantossy Anna III. o. t. 26 K. Molnár 
Irma IV. o. t. 8 K, Obersohn Jozefa II. o. t. 
6 K, Bajó Leontin III. o. t.. Kászonyi Margit 
III. o. t. 5-60—5-60 K, Boschán Nelly IV. o. 
t Gráner Ilona IV. o. t.. Fürst Lenke IV. o. 
t., Csiszár Margit II. o. t. 3‘20— 3-20 K, 
Gráner Teréz 1. B. o. t. V80 K és Czukelter 
Ilona I. A. o. t. 1 K. A 65 K 80 fillér pénz­
adományt az igazgatóság a Petőfi- Társaság elnöké­
nek, Herezeg Ferencnek beküidötte.

Adományok. Mangin Károlyné úrnő Buda­
pestről és Handler Istvánná úrnő Szentgotthárd- 
rhl 10—10 K-t voltak szivesesek a »zalaegerszegi 
nőegylet« részére adományozni, miért ezúton is 
hálás köszönetét fejezi ki az elnökség.

Újévi üdvözletek megváltása elmén Kováts 
László ipartestületi elnök az elaggott iparosok 
alapja javára 5 K-t adományozott, fogadja a nemes 
szivü adakozó az ipartestület hálás köszönetét.

Eppinger Józsefnó úrnő (Csesztreg) a szegény 
gyermekek felruházására létesült »Chanuka«

Sirolin
Emeli az étvágyat és a testsúlyt, megszün­
teti a köhögést, váladékot éjjeli Ixzadást

Tüdőbetegségek, hurutok, szamár­
köhögés. skrofulozis. Influenza
ellen számtalan tanár és orvos által naponta ajánlva.

jyUnlhogy értéktelen utánzatokat is kínálnak, kérjen mindenkor 
,*unu”8y „BooAe" eredeti csomagolást.
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egyesület javára 10 K-t volt szives adományozni, 
melyért hálás köszönetét nyilvánítja az elnökség.

A Tulipánszövetség Magyar Védőegyesület 
munkában. A zalaegerszegi Tulipánszövetség 
Magyar Védőegyesület a jövő évre fokozottabb 
akciót készül indítani s a legutóbbi választ­
mányi ülésén több gyakorlati éítékü indítványt 
fogadott el. Az első gyakorlati értékű lépés 
volt a háziipari tanfolyam létesítése és a kará- 
usonyi vásár, amelyről külön emlékezünk meg.

A választmány legutóbbi ülésén, amelyen 
gróf Batthyány Pál főispán elnökölt, elhatároz­
tatott, hogy az egyesület a zalaegerszegi keres­
kedőket a vódőtáhla megszerzésére és kifüg­
gesztésére felszólítja. — Felkéri a választmány 
n középiskolák igazgatóit, hogy a tornaverse­
nyek alkalmával használt egyenruhákhoz kizá­
rólag magyar gyártmányú szöveteket vásárol­
tassanak, továbbá, hogy az intézetek kebelében 
alakítsák meg a sorompó egyleteket. — Lépé­
seket tesz a választmány aziránt, hogy Zala­
egerszegen a csipkegyártást, mint házi ipart 
meghonosítsa. Di utech Hermán a központi áru­
ház tulajdonosa azonnal ajánlkozott is, hogy az 
előállítandó csipkét átveszi, sőt a szükséges 
anyagot is kiszolgáltatja. — Ugyancsak Deutsch 
Hermán indítványára elhatároztatott, hogy az 
egyesület megteszi a kezdeményező lépéseket a 
kosárfonás bevezetésére. E célból átír a varos­
hoz, hogy füzteíepet létesítsen, ami annál is 
inkább indokolt, mert a városnak erre alkalmas 
területei vannak s a íöldmivelési minister füzte- 
lepek létesítésére segélyt ad. A gyűlésen jelen- 
volt Dr Korbai Károly polgármester támoga­
tását készségesen megígérte. — Az egyesület a 
közei jövőben esi pkeverő tan folyamot nyit. 
Ennek vezetésére Mayer Ottómé úrasszony vál­
lalkozott. A tanfolyamon bárki részt vehet. A 
tehetősebb jelentkezőktől a költségek fedezésére 
csekély tandíjat fognak szedni. A tanfolyam 
céljára a városi ovo da egyik termének átenge­
dését kérik. — Az egyesület 1909. évre olcsó 
naptárt ad ki, amelyben a magyar ipar párto­
lására buzdító cikkekeu kivül értékes tudni­
valók is lesznek.

A zalaegerszegi villamos művek január else­
jén tudvalevőleg a város kezelésébe mennek át. 
Az átvétel, leltározás már hetek óta folyik s 
a múlt héten kicserélték az utcai lámpák egoit. 
Az üzemet egyébiránt az eddigi személyzet fogja 
vezetni, mert a város szerződésileg kötelezve 
van arra, hogy a vállalat által alkalmazott 
személyzetet legalább egy évig megtartsa.

Közgyűlés. A kereskedő ifjak Önképző köre 
vasárnap, 1908 december hó 27-én délután 3 
órakor évi rendes közgyűlést tart, amelyen a 
tisztujítáet is megejti.

Háziipari tanfolyam és karácsonyi vásár. A
Tulipánkert szövetség Magyar Védőegyesüíet 
lelkes hölgytagjai vállalkoztak arra, hogy házi­
ipari tanfolyamot szerveznek s minden jelent­
kezőt megtanítanak az értékesebb kézimunkákra. 
Ez a tanfolyam tulajdonképen kémszem Se volt, 
abból a célból, hogy az egyesület megtudja: 
vajon van e Zalaegerszegen talaja a női házi­
iparnak. Az eredmény meghaladta a várakozást. 
Nyoicvanan jelentkeztek. Az egyesület szerezte 
be a nyers anyagot s a leánykák, buzgó tanító­
nőik vezetése alatt, dolgoztak hónapokon keresz­
tül. Mayor Marianna és Paukov ich Haj aal Stefiké 
voltak a legodaadóbb vezetői a háziipari tan 
folyamnak, amely különösen a hímzést és hor­
golást karolta fel. A munka eredménye egy szép 
es elismerésre méltó karácsonyi kiállítás lett, 
amelyet az ovoda helyiségében vasárnap délelőtt 
10 órakor nyitottak meg. Száznál több kézi­
munka volt kiállítva s várt eladásra. Szinte 
csodálva állott meg a szemlélő néhány havi 
munkásságnak eme bámu atos eredménye előtt. 
Mennyi ügyesség és Ízlés van ezekben az apró 
öltésekből összerakott holmikban, Es elkeseredik 
az ember, ha arra gondol, hogy mennyi ilyen 
ügyes kéz hever tétlenül, a magyar társadalom 
közönye folytán. Milliókat keresnek külföldön 
kézimuukávai a nálunk még a mi karácsonyi 
kiállításunk is tátong n részvőt-enség miatt. Az 
el adatra került kézimunkák árát úgy ál lapí­
tották; meg a 'tfolyam juryjéuek tagjai, hogy 
a nyersanyag árán felül csati néhány szorgalmi 
díjra mar.-dj un v a fáink Másutt háromszoros árért 
is kapkodtak volna a kiállított tárgyakért s 
nálunk foton pénzért árusítottak el gyönyörű 
leiíiőket, aszta.-ímóKat, hímzéseket. A boltokban 
pedig fogyóit tt csehországi bogozott csipke.

elterülő nagy berek 92 km., a Keszthely, Stabar 
ét Sávoly környéki (Zala- és Somogyvármegyék- 
ben) három egymással összefüggő lápvölgy t>9 
km., a Marosa!ság (Vas-, Veszprém- és Zala- 
vármeuyékben) 22 km., a Székesfehérvár és \ ár- 
palotaWi »Sárrét* (Fehér- és Veszprém vár­
megyékben) 17 km., végre aSzigliget és Tapoioza 

: közti tőzegláp (Zal»vármegyében) 13 km. kiterje- I déssei. Ezek mind siklápok, melyeknek tőzeg- 
I anyaga mintegy kizárólagosan füves növényét. - 
I bői képződött. Hogy milyen hosszú időt igényelt 
I a tőzeg lerakodása, bizonyítják ama nagy méiy- 
I ségek, melyeket a tőzeg kitöltött. így a Marosai 
5 lápvölgyében a fúrás egy helyen 7.5 m. mélység- 
í ben érte el az altalajt. A Szigliget—tapolozai 
I völgyben, továbbá a keszthelyi nagy lápvölgybeu 
\ a 7 ni.-es tőzegréteg elég gyakori, 
i Csaló munkások. — Kis István badacsony-

De bízzunk a jobb belátás ébredésében a dol­
gozzunk tovább. Azokat az önzetlen hölgyeket, 
akik a magyar leánykákat munkára tanítják, 
kísérje az elismerés, a hála és köszönet. Olyan 
magot hintenek el, amely előbb utóbb nagyta 
fog nőni, mert nem lehet az, hogy a jóra való 
törekvés ne érvényesüljön.

Dohánybevalíási gazdasági szakértők kineve­
zése. A m. kir. pénziigyminister a gazdasági 
egyesület előterjesztésére a Csáktornyái dohány­
be váltási állomáshoz szakértőül Murai Róbertét, 
helyetteséül pedig Tóth Istvánt nevezte ki.

Az uj lakbérszabályok. A hivatalos lap múlt 
héten közölte a minisztérium rendeletét a tiszt­
viselők, altisztek és szolgák állomáshelyeit 
képező városoknak és községeknek a lakpén­
zekre nézve megállapított uj osztályokba való
besorozjÍBH tárgyában. Összesen hat tokbér- , Ve8zprémmegyéhe ment erdei
osztály van. Zuluvármegye területen mvo váró- j J Az „gödi erdőben dolgozott s elég
sok közül az első háromba egy sem sorozta ott j * A „unkafelügyelő „prd meg-

közlését mellőzzük. Az V-XI. fizetési osztó- 1 hízásokkal többször elküldte a keresKedoahoz.

kisgazdák országos

lyokba sorozott tisztviselők, továbbá szolgák j 
évi lakpénze :

A IV. lakbérosztályban 2100 K, 1750, 1400, j 
1120, 910, 700, 630, 560 és 280 K.

Az V. lak bér. osztály ban 1800 K, 1500, 1200, j 
960, 780, 600, 540, 480 és 240 K. i

A VI. Igkhér'C’zMlyban 1500 K, 1250, 1000, í 
800, 650, 500, 450, 400 és 200 K.

A VII. lakbérosztálvban 1200 K, 1000, őOO, ! 
640, 520, 400. 360, 320 és 160 K. j

A IV. osztályba sorozattak Zalaegerszeg és j 
Csáktornya. — Az V. osztályba Alsólendva, \ 
Keszthely, N ígykanizsa, Tapolcza. — A VI. j 
osztályba Lei« oye, Pacsa, — A VII. osztályba j 
Muraszerdahe-y, Nova, Perlak, Sümeg, Zala- j 
szentgrót. — A fel nem sorolt összes többi 
községek a VII. osztályba sorozottaknak tekin­
tendők mindaddig, amíg magasabb osztályba 
nem soroztainak. Az osztályozás nagy csalódá­
sokat okozott. Zalaegerszegen a III. osztályba 
való sorozásra számítottak. Még feltűnőbb Nagy­
kanizsának az V. osztályba való sorozása. Szom­
bathely a II., Kaposvár a Ili. osztályba került, 
mig Nagykanizsa egy sorban van Celldömöik, 
Sárvár, Szentgotthárd, Dombóvár stb. közsé­
gekkel. Keszthely viszonyainak szintén nem felel 
meg a beosztás, mert tudvalevőleg a laká­
sok drágák s a drágaságot még fokozza az 
a körülmény is, hogy a háztulajdonosok inkább 
fürdővendégek részére tartják fenn a lakásokat, 
semhogy egész évre bérbeadnák s a város ter­
jeszkedése is sok nehézségbe ütközik.

Üdülőtelep Keszthelyen. A magyar vasúti és 
hajózási klub Keszthelyen üdülőtelepet szeretne 
létesíteni s megkereste az elöljáróságot aziránt, 
hogy a telep részére ingyen telket engedjen át.
A telepet a város és a Balaton között, vagy a 
fürdő és Gycnesdiás között kívánnák létesíteni.

Szent István napja a kisgazdák ünnepe. Érde­
kes mozgalmat indított a „Magyarországi Kis­
birtokos Szövetség“ (Budapest, VI. Csengeri u. 
82 ) igazgatótanácsa, mely Herczegh Sándor 
turkevei birtokos, szövetségi elnök indítvá­
nyára kimondotta, hogy az év Szent István 
napját a hazafias kisgazdák ünnepének tekinti 
s mint ilyent akként ünnepli meg, hogy a szövet­
ség évi nagygyűléseit és kongresszusait e napon 
tartja meg a fővárosban, vidéki helyi szövet­
ségi fiókjainál is odahat, hogy a kisgazdákat 
kedvezően érintő mozgalmak mindenkor a Szent 
István nap, mint a magyar 
üiinépéhez füződjeoek.

Baleset. Karácsony hetében betért egy urhölgy 
valamelyik kereskedésbe. Amint alkudozott, egy 
roszul elhelyezett csomag leesett a menyezetrő! 
s olyan szerencsétlenül találta őnagyságát, Fagy 
mindkét fogsora kiesett a szájából és darabokra tö­
rött, Képzelhető az ijedtség, amit a baleset a bolt­
ban okozott. Miután azonban a fogak nem vol­
tak valódiak, nagyobb baj nem történt.

Dunántúli tőzeglápok. A m. kir. Földtani Inté­
zet megbízásából dr László által végzett tőzeg- 
és lápkutatások ez ideig a Dunántúlra és Észak- 
magyarországra terjedtek ki. Úgy e kutatások, 
mint az őket megelőző adatok bizonyítják, ho;y 
Magyarországnak dunántúli része a leggazdagabb 
tőzegtelepek te.dut-etébeu. Innen ismeretesek eddig 
nemcsak a legnagyobb kiterjedésű, de egyszers­
mind legnagyobb vastagságú telepek. Területi 
nagyságra nézve legtekintélyesebbek : a Hanyság 
(Moson- és Sopronvármegyókben) 229 5 km., a 
Boglár és Kéthely közt (Somogyvármegyében)

Kis ezeket az alkalmakat arra használta fel, 
hogy a saját javára szélhárnoskodott. Pápai 
kereskedőknél hitelben vásárolt, majd előlegeket 
kért s azután megszökött. — Egy balatonfüredi 
asszonyt, Kis Józsefnél furfangosan rászedett egy 
21 éves Páífi József nevű lovász. Pá’ifi Kis 
Józseffel együtt betegeskedett a veszprémi kór­
házban. Amikor lábbadozni kezdett, a kórházi 
orvos nevében levelet irt Kiss nejének » felkérte 
az asszonyt, hogy a levél átadójával küldjön az 
urának 80 koronát. Páífi azután elbúcsúzott 
beteg társától, megígérte neki, hogy Balaton- 
füred felé veszi az útját s az asszonynak átadja 
az izén etet. ígéretét be is váltotta, betért Kisek­
hez, akik a doktor levelére gyanútlanul átadtak 
neki 80 koronát, amellyel tovább állt,

SzobatÜZ. Bita István zalaegerszegi borbély­
nak a Rákóczy-uton levő üzlethelyiségében a 
mennyezet meggyuladt és olyan gyorsan kezdett 
égni, hogy az egyik petroleum lámpa leesett, 
Erre figyelmessé lettek s hozzáláttak az oltás­
hoz, közben pedig tűzoltók is érkeztek a hely­
színére, a kik az üzlethelyiség padlásán már jól 
elharapódzott tüzet eloltották. Nagyobb kár nem 
történt s a borotválkozó vengégek el sem távoz­
tak az üzletből.

Kotrógép a Balatonon. A Balatoni Szövetség 
több előterjesztést tett a foldmivelésügyi minisz­
tériumhoz állami kotrógépnek a Balatonra való 
hozatala érdekében. A kotrógép nagy szolgála­
tot hivatott ugyanis teljesíteni a part rendezé­
sénél és a kikötők építésénél és kotrásánál. A 
miniszter leiratban arról értesítette a Balatoni 
Szövetséget, hogy minden képen megfelelő kotró­
gép beszerzését a Balatonra engedélyezte. Ez a 
gép már a tavasszal üzembe lép és napi 300 
m3 iszap kikotrására alkalmas.

Aki munkát vagy állást akar, legyen az mér­
nök, építész, építőmester, kőmivesmester vagy 
bármilyen építőiparos, az olvassa el hetenkiüt a 
Vállalkozók Lapját, amely Budapesten, VII., 
Erzsébet-körut 8. szám alatt létezik. E lap most 
lép 30-ik évfolyamába és az építőiparban elő­
forduló összes munkákat megbízhatóan, pontosan 
közli hétről-hétre.

Serdülő leányok és fiuk
erősekké és vidurskká fejlődnek, elvesztik lehan- 
goltságukat, hogyha a szükséges táplálékot

Scott-féle Emulsló
alakjában élvezik, amely az összes 
erősítő szerek között a legkiválóbb.

Orvosok és bábák a SCOTT- 
íéle E muciét a legmelegebben 
ajánlják az utóbbi 32 év óta. Édes, 
mint a tejszín.

Könnyebben emészthető, mint 
a tej.

Egy eredeti üveg ára 2 K 60 fillér.
Kaj.ható minden gyógytárban.

A Liniment Capslci comp., a Horgony-Pain- 
Expeller igazi, népszerű háziszerré lőtt, mely 
számos családban már sok év óta mindig kész­
letben van. Hátfájás, osipőfájdalom, fejfájás, 
köszvény, osuznál stb.-nél a Linimenttel való 
bedörzsölések mindig fájdalomcsillapító hatást

Ki. Emulsio vásár­
lásánál a SCOTT- 
féle módszer véd­
jegyét — a halászt 
— kérjük figye­

lembe venni.
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idéztek elő; eőt járványkórnálf minő: a kolera 
és hányóhastolyás, az altesttiek Linimenttel való 
hedörzsölése mindig igen jónak bizonyult. Ezen 
kitűnő háziszer jó eredménnyel alkalmaztatott 
bedőrzsölésképpen az influenza ellen is; üvegek­
ben : á 80 fillér, 1 K 40 f éa 2 korona a leg­
több gyógyszertárban kapható, de bevásárlás 
alkalmával tessék határozottan Richter-fóle Hor- 
gony-Linimentet (Horgony-Pain-Expeliert) kérni, 
valamint a „Horgony“ védjegyre és a Richter 
cégjegyzésre figyelni és csak eredeti üveget 
elfogadni.

Tömeges névmagyarosítás. A Keszthely szom­
szédságában fekvő Vállus község lakosságának 
nagy része német hangzású családi nevet visel. 
Most tömegesen változtatják nevüket, tősgyökeres 
magyar neveket vesznek fóh így Steiner Imre 
a saját, valamint Kálmán, Dezső s Imre kis­
korú gyermekei Szalaira, Viszler József Világosra, 
Viszler Márton Petőre, Voltner Péter és Gergely 
Petőre, Kramlik József a saját, valamint József, 
János és Mihály kiskorú gyermekei Kertészre 
magyarosították a családi nevüket. — Pollák 
Miksa nagykanizsai zenetanár kiskorú leányai 
Irma és Margit Pásztorra magyarosították a 
családi nevüket.

Kristalin. Aki ezt a kiváló szépítőszert csak 
egyszer is használta, az sohasem fog más szerrel 
kísérletezni, hogy bőrét higiénikusan ápolja. A 
Kristalin egy növényekből összeállított kristály­
massza, mely a bőrt fiatalítja és szépíti. Szeplők, 
vimmerlik, májfoltok s minden arctisztátalansá- 
gok rövid időn belül eltűnnek. Egy üvegdoboz 
ára 3 korona. Próbadoboz 50 fillér. Kapható 
mindenütt. Postán naponta küldi szét a vezér- 
képviselet: Budapest, Baross-utca 91.

A drága tehén. Dudás Ferenc uramnak két 
szép tehene volt, de az egyiket el kellett adnia, 
mert kevés a takarmánya. Sok vásárra elhaj­
totta már a gazda a Tinkát, de nem volt lelke 
hozzá, hogy olcsó pénzért vesztegesse a szép 
jószágot. A marha ára pedig csak ment lejebb, 
mindig lejebb s a tehenet el kellett adni min­
den áron, mert fogytán volt már nemcsak a 
széna, hanem a törek is. Dudás gazda tehát 
elhajtotta a tehenet Daveoserbe. Szóba állt vele 
egy bécsi alkusz, de olyan silány árt Ígért s úgy 
leszólta soványsága miatt az állatot, hogy a 
gazdát elfutotta a méreg. Elkeseredésében mi 
telhetett tőle? Akkorát ütött botjával a német 
fejére, hogy menten összeesett. Dudás tehenének 
az árát aligha el nem viszik perköltségbe.

Görvélykóros gyermekek szedjék a »Sirolin- 
Roohe»-t. Ez a legjobb creosot-készítmény, 
melvet a gyermekek a legszívesebben szednek. 
Kitűnő hatással van az általános jóérzésre. Az 
orrsecretiók elmúlnak és a daganatok vissza­
mennek. Jobban használ, mint a esukamáj-olaj 
és a vas, melyekkel párhuzamosan is jó ideig 
használható. Kapható a gyógyszertárakban.

Iszákosság nincs többé!
Kívánatra bárkinek bérmentesen 
küldünk egy próbát a Cozaporból.

Leves, kávé, tea, étel vagy szeszes 
italban egyforvián adható, az ivó tudta 
nélkül. _______

A C0ZAP0RNAK az a csodálatos 
hatása, hogy ellenszenvessé teszi az 
iszákosnak a szeszes italt. A COZA oly 
csendesen és biztosan hat, hogy azt 
feleség, testvér, avagy gyermek egy­
aránt, az ivónak tudta nélkül adhatja 
és az illető még csak nem ia sejti, mi 
okozta javulását.

COZA a családok ezreit békitette ki 
s sok ezer férfit a szégyen és becste­
lenségtől mentett meg, kik később józan 
polgárok és ügyes üzletemberek lettek. 

^ Temérdek fiatalembert a jó útra és
serencséjéhez segített és sok ember életét számos évvel
osszabbitotta meg. . _ , ,

Az intézet, mely a valódi, világhírű Cozapor tulajdo- 
osa, mindazoknak, kik kívánják, egy próba adagot és 
try 1500 köszönő irattal telt könyvet díj és kolségmen- 
?sen küld. A Cozapor teljesen ártalmatlan voltáért 
savatolunk. Magyarul és németül levelezünk.

Ingyenpróbákat a valódi Coza-porból bérmentesen 
üld levélbeni felszólításra az alanti cég.

Í0ZA INSTITUTE, London 570 (Anglia).
..velek 25, levelező lapok 10 fillérrel bérmenteeítendók-

A Borászati Lapok jubileuma. Gazdasági
zakirodalmunkban ritka eseményszámba megy 

.Borászati Lapok. 40 éves megjelenésének

évfordulóira. Ez. a nagy elterjedésnek örvendő 
és a legjelesebb szakemberek által szerkesztett 
magyar szőlészeti és borászati szaklap ebből 
az alkalomból díszes, számos képpel illusztrált 
emlékfüzetet ad ki, melyet összes előfizetőinek 
(még az újaknak is) díjtalanul fog megküldeni. 
Ebben a füzetben úgy szőlőmívelésünk, mint 
lapunk negyvenéves története lesz ismertetve, 
tárgyalva lesznek az összes aktuális kérdések, 
fontos szőlészeti és borászati intézeteink, fel 
lesznek sorolva és rövid életrajzzal ellátva 
elhunyt szőlészeti szakembereink és végül a 
jövő feladatai is tárgyaltatnak. Mindezeket a 
cikkeket legjelesebb közgazdászaink és gyakor­
lati szakembereink írták s igy a munka kétség­
telen irodalmi beccsel fog bírni.

Ötven év! Ennyi idő teltei >Az Anker“ élet- 
és járadékbiztosító-társaság alapítása óta. A fél- j 
század alatt elért kiváló eredményeken kívül 
bizonyára a közönség legszélesebb rétegeit érdekli 
a társaság lapunk mai számában megjelent hir­
detésének azon publikációja, hogy uj biztosítási 
módozatot alkotott, melynek hivatása az élet- és 
nyugdíj biztosítás előnyeit egyesíteni. Ezzel a tár­
saság régóta érzett hiányt pótol.

Elvétve még találkozunk azzal az ósdi fel­
fogással, hogy a gyógyszernek, hogy hatásos 
legyen, okvetlen nagyon rósz ízűnek kell lennie. 
Ma más nézet uralkodik, már igy például a 
>Scott-féle Emulsió« oly csukamájolaj összetétel, 
mely kellemes izü, könnyen emészthető és a 
gyermekeknek, a gyenge embereknek valóságos 
áldás. A »Scott-féle Emulsió« minden gyógy-

\ szertárban kapható.1
Időjárás. Sáros, ködös, mogorva idő jár az 

egész héten. A hőmérő állandóan fagypont 
felett áll s a hó megfagyott a dombok oldalain 
is, a városból pedig már teljesen eltűnt. Az 
utcák közepén folyik a hig sár, amelyet még 
a kotrógép sem tud teljesen letisztogatni. Csúnya 
időben köszönt ránk Szent Karácsony estéje s 
az időjósok nagyot csalatkoztak, amikor kemény 
időt helyeztek kilátás!).*.

Báli
Musseline
Voile

és „Hennebeg“
selyeml K 50 f- tői; 

feljebb bérmentve és 
vámmentesen. Minta 

postafordultával.
Megrendelések bármely nyelven intézendök:

,n Seidenfabrikt. Hennenberg in Zürich.

Piaczi áraink a legutolsó hetivásáron 60 kilogrammonkint
búza
rozs
árpa
zab
kukorica

minőség szerint
>
»

>
»

»

»

»

»

Kor.-tól Kor.-lg

11-50 — 
9.20 — 
8-— — 

8-— — 

8-— —

A mezei pacsirta.
N inos igazuk a régieknek! Mert manapság 

már nemcsak a pap, de még a közönséges civil 
ember is holtig tanul. Én legalább csak most 
jöttem rá, hogy némely nő nem azért tart lovagot 
magának, mert talán szereti, hanem hogy azt 
más nő őt elcsábítsa. Ez az egyikig

A másik meg az, hogy a bandában a tgrcnek 
mindig gyengébbnek kell lenni, mint a prímnek.

Az okozati összefüggés meg igy megy.
Zimankós, szeles, havas idő volt, mikor Apró­

szentek napján kimentem este sétálni. Bizony 
édes kevesen jártak, úgy, hogy a marónisok és 
rikkancsok szava hiába hangzott el. Nem volt 
az utcának semmi érdekessége, üres és kihalt 
volt minden. De a szél az úgy fújt, mintha 
tótágast állt volna. És éppen szembe. És hozzá 
gorombán.

Hát küzködjünk !
Felgyürtem galléromat, lehúztam kalapomat, 

zsebbedugtam kezemet és szembe a szélnek. Ki 
bírja tovább ? Részemről nem volt nagy a koc­
kázat, mert a következő saroknál úgy is viasza-

► Bí

fordulok és akkor hátba kap, Jav^bap megyek 
neki a szélnek, mikor egyezerre valaki, meg 
nekem jön.

Egy hölgyalak volt.
— Szervusz l 
— Hazulról jösz ?
— Ühüm 1
— Otthon van Tóni hágai ?
— Melyik Tóni bácsi?
— Ejnye, de be vagy rekedve, egész meg­

változott a hangod.
— Azt éppen nem mondhatnám, hanem úgy 

látszik, hogy nagysád . . .
— Jesazusom . . . tévedés.. . . ón n^áat néz­

tem Emilnek.
— Dehogy! Hisz ón is Emil vagyok.
— De nem a Kopott Emil?
— Nem ! Én Kapocs Emil vagyok.
— Örülök. Az. én nevem Jóleső Virgilia.
— Ej, de bánom, hogy nem Pál vagyok.
— Miért ? A miért volt Pál és Virginia ?
Hát azt hiszi, hogy a mai Júliáknak mind 

Rómeó az érdekelt fele?
Láttam, hogy a hölgy értelmes, egy kjaland 

kínálkozik, kedvet kaptam a folytatására.
—r Ha megengedi, hazakisórem.
— Miután az volt mondva, hogy Emil fog 

értem jönni és hazakisérni, nem bánom.
Egy kirakat elé értünk, a melynek világánál 

mindketten egymásra néztünk. Virgilia egy 
csinos képű, kerekdeden fejlett barna lány volt. 
Az első benyomásra nagyon is kedvező. Hogy 
ő mit táplált felőlem magában, nem tudom, de 
szólni igy szólt:

— Hát magát hívják Kapocsnak? Hisz ón 
már ismerem a legényegylet dalárdájából,

— Igen, én vagyok a kisegítő tenor. De 
nézza csak Virgilia — szólaltam meg, miután 
láttam, hogy a helyzet magaslatán ón vagyok — 
mi a maga édes apja ?

— Az enyém ? Madárkereskedő! De nézze 
Kapocs ur ! ... Ez a kérdezősködóse bizalmat­
lanságot árul el velem szemben.

— Higyje el, hogy nem. Csak őszintén akarom 
megmondani, hogy ha egy madárkereskedőnek 
ilyenkor este, egy ilyen szép lánya egyedül jár, 
az furcsa.

— Mindjárt nem lesz furcsa, ha meghallgat. 
— Van a tatának egy okos kis stiglice. Ennek 
olyan kalitkája van, hogy nincs semmi fala 
neki. Csak teteje meg alja. Az alján van egy 
kutszerü lenyulás, amelyben két veder van. Az 
egyikben madármag, a másikban meg viz van. 
A stiglic aztán felhúzza a lábával a vedreket, 
a szerint, a mint éhes vagy szomjas.

— Igazán furcsa !
— Ejnye, már magának minden furcsa I Aztán 

tudja, a tata ma délután elment hazulról, mi 
meg elkezdtünk a Pityuval játszani.

— Hát az kicsoda ?
— Hisz az a stiglic! A miqt játszunk, egy­

szer csak leütöm a kezemmel egész véletlenül 
a vizes vedret, mely üvegből volt és eltört. 
Borzasztóan megijedtünk. Ha most a tata haza­
jön, hát jaj lesz nekünk. Végre is igy állapod­
tunk meg. Én elmegyek rögtön egy vizes ved­
ret venni . . .

— De hátha a tata nem vette volna észre 
mindjárt ?

— Már hogyne 1 Pityu be nem megy a kálit, 
kába, ha onnan valami hiányzik és az rögtön 
feltűnt volna a tatának.

— Na hát bolond egy madár.
— Bolond, de kedves . . . Tehát ón elmegyek 

a vedret beszerezni, addig meg Tóni bácsi fel­
ügyel, hogy ha a tata idejénél előbb hazajönne, 
foglalkoztassa, hogy ne vegye észre a Pityut.

— Hát az a Tóni bácsi kicsoda?
— O az Emilnek az apja I
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— A Kopott Emilnek? Akkor az kicsoda?
— Az unokatestvérem.
— Úgy, hát a maga anyja Kopott lány ?
— Csak volt, mert meghalt szegény.
— Hát Emil miért nem jött maga után ?
— Biztosan nem volt még otthon, mert T óni 

bácsi utánam küldte volna.
— Micsoda az az Emil ?
— A folyammérnökségnél dijuok. De . . . 

hát miért kérdez úgy maga töviről-hegyire min­
dent ki? Hát maga micsoda?

— Én? Magánhivatalnok vagyok.
— Már ? Ilyen fiatalon ? De . . . azaz, hogy 

úgy elbeszélgettük az időt, hogy már itthon is 
vagyunk.

— Biz az baj !
— Már miért ?
— El kell magától válnom. Pedig higyje el, 

hogy nagyon jól találtam magamat.
— Hisz azért nem kell elválni. Bemegy az 

üzletbe, mintha madarat akarna vásárolni és én 
bekerülök egész véletlenül. A többit majd bízza 
rám, csak legyen egy kicsit ügyes.

— De hátha az a madár nem lesz eladó, akit 
én szeretnék megvenni.

— Csak ne személyeskedjék! Én itt bemegyek 
a kapun, maga meg menjen be az üzletbe!

— Szent Isten! A tata már itthon van. Jaj, 
ha megtudta . . . aztán ügyesen Kapocs ur.

Ezzel eltűnt.
Én meg ott álltam egyedül. Ki is mehettem 

volna, meg be is. De ha pórul is járok, annál 
érdekesebb a kaland ... na meg egy madár­
kereskedő már hivatásánál fogva sem lehet 
goromba ember.

Benyitok.
Hát csak meghökkentem. Az üzletben nem 

volt más, mint az én állandó kaláber kibicem, 
az »Arany csukából.< Kitűnő egy kibic, és hozzá 
még madárkereskedő, nahát ez sok egy napra !

— Mondja csak, magát hívják Jólesőnek ?
— Igenis, én vagyok tekintetes ur. Ugy-e, 

hogy jó volt tegnap kivágni a szóló zöldtizest ?
— Bizony jó. De tudja, ma délután volt egy 

érdekes partim, kár, hogy nem volt ott. Fel­
veszem Bélára, hetes, nyolcas és tízesre . . .

— És mit kapott hozzá?
— A tökhetest és lett négy hetesem. Most 

jön a java. Az első mond quart kontrát, én 
bemondom a vannak kasszát, a harmadik rázug 
egy quintet. És tudja, hogy kézen-közön egy 
pointtal megnyertem a partit. Hanem most 
mondja meg, van e magának mezei pacsirtája
eladó ? I

— Mezei pacsirta ? Nincs! Hanem ha tetszik j 
várni pár napot, hozatok. i

Ekkor toppant be véletlenül Virgilia. Mi­
csoda helyre egy ennivaló teremtés volt igy 
szobában. Odaszaladt az apjához.

— Papa kérlek, adj egy kis sárga viaszkot.
— Ah ! Hát Jóleső urnák ilyen szép leánya 

van ?
— Hát tetszik tudni . . . Na eredj hát 

Virgil, mit szégyelled magad . . . mutatkozz
be a tekintetes urnák.

— Ugyan már ... na ne féljen tőlem a 
kisasszony . . .

Virgil odajött hozzám és elég halkan, meg 
elég gyorsan ennyit mondott:

— Maga becsapott engem; hisz ismerik már 
egymást!

— Igen, de nem tudtam, hogy ő a maga 
apja.

— Na nesze itt a viaszk és aztán siess be, 
mert nincs rá eset, hogy a tekintetes urat ven­
dégül itt ne tartsuk. Hozd egy Kicsit rendbe a 
szobát, meg nézz széjjel, . . . mert ilyen kitü­
nően kaláberezui ... az mesés . . .

Persze, hogy szabadkoztam egy kicsit, a

8

mennyi adott helyzetben éppen elég és azután 
bevonultunk.

Benn nem történt eleinte semmi különös. 
Megismerkedtem Tóni bácsival meg e druszám­
mal, Kopott Emillel. Hanem vacsora után külö­
nös módon kezdtem magam érezni. Úgy talál­
tam, mintha Virgil olyan szokatlan, kellemes 
módon kezdene nekem tetszeni. Na még csak 
az kellene, hogy szerelmes legyek bele ! Rögtön 
is szedtem a sátorfát és rohantam az „Arany 
csukába«.

Micsoda ptohem volt. Egy biztos quart- 
kasszál vesztettem el 1 Már most világos, hogy 
szerelmes vagyok !

* *
*

Elég az hozzá, hogy mire tavaszodni kezdett, 
én Virgiliával a legbizalmasabb viszonyban 
voltam. Ugyannyira, hogy egyszer, midőn a 
békés polgárok lefekvésére szolgáló idő már 
jóval túlhaladta megszokott perceit, egy ban­
dával odaállítok a Virgiliám ablaka alá.

Másnap, mikor megyek hozzá, igen hidegen 
fogad.

— Hallja Virgil, ón ezt a bánásmódot nem 
érdemiem meg magától.

— De hát miért ?
— Azért, mert ravasz és csak ámít engem.
— Már mint én ?
— Igen, hogy maga.
— Isten úgyse nem értem.
— Nem? Ugy-e? Hát igazi szeretetre mutat 

az, hogy olyan malacbandával ad nekem éjjeli 
zenét, melyben a terez jobban hallatszik, mint 
a prim ?

— Irgalmas egek 1 Hát magának olyan jó 
füle van ! Ezt nem is tudtam!

— Hát ha tudta volna ?
— Akkor . . .de nézze Virgil. Magának 

az is malacbanda? Hisz a Ráoz Pali nyolcadik 
unokája volt. De meg, hogy lehet ilyen csekély­
ségért még szólni is?

— Ez nem csekélység, mert személyiségem­
nek nem kellő értékelése. Ha pedig csak ennyire 
beleüli, úgy én levonom a következtetést és . . .

— Maga nagyon őszinte.
— Maga meg nagyon goromba.
— De Virgil Nagysád!
— Akar még valamit Kapocs ur?
— Köszönöm. Ennyi nagyon elég egy napra. 

Ajánlom magamat. Nem tudom mikor lesz újra 
szerencsém, mert nagyon el vagyok mostanában 
foglalva.

— Hát csak végezze a dolgait.
Olyanformán éreztem egész nap ezek után 

magamat, hogy vasvillát szerettem volna Köp­

ködni. De mivel nem voltam rá képes, nehez­
telő bánatomban mit csinálhattam volna egye­
bet? Egész éjjel kalap alatt háltam. Eközben 
betértem az „Arany csukába“ is és elkezdtem 
kaláberezni.

Hanem szemtelenül rosszul ment. A legbiz­
tosabb partiakat vesztettem el.

— Hohó! — villant át agyamon. — Hisz 
az a Virgil még mindig szeret. De mi a fész­
kes fülemilének rendezte akkor azt a jelenetet ? 
Na majd utána járok.

Látszik, hogy nem vagyok én sem rendkívüli 
ember, mert nekem is a véletlen jött ebben 
segítségemre.

Összetalálkoztam másnap Lekvár Torkával. 
Legjobb barátnéja volt Virgilnek és ott laktak 
szemben velük. Kitűnő egy alkalom. Szépen 
hazakisértem és miután kórt, hogy menjek be 
hozzájuk, be is mentem.

Ott ültünk le az ablaknál és diskuráltunk 
összevissza. Mikor pedig elváltam tőlük és a 
mama mondta, hogy látogassam meg őket gyak­
rabban is, hát már másnap megint ott voltam. 
Sőt utána majdnem minden nap.

j Már egész őszinte tisztelője lettem a Lekvár 
háznak, mikor egyszer kaláber közben bejön 
Kopott Emil az »Arany csukába«.

Fólrehiv.
— Kapocs ur l Egy titkot árulok el önnek, 

mely önt különösen érdekli. Hanem csak úgy 
adom át, ha megígéri és nem mondja meg sen­
kinek, hogy ezt tőlem kapta.

Megígértem.
Erre a kezembe ad egy lapot.
— Mi ez?
— Egy lap Virgil naplójából.
Elkezdtem olvasni.
. . . Künn napsugár. Derű és vidámság, 

bennem pedig sötétség, ború és keserűség la­
kozik. Nincsenek manapság önzetlen emberek. 
Önző a szív, önző a szerelem. A világon pedig 
csalódás minden ! Én is csalódtam ; de a szerető 
hű és igaz leányszivek sorsa a csalódás. Fáj ez, 
de még jobban fáj, hogy a csalódás után kell 
azt észrevennünk, hogy a kiben csalódtunk, 
annak nincs ízlése. Csak tán nem ízlés az, ha 
valaki egy Lekvár- lánnyal még szóba is tud 
állani . . . De nem panaszkodom. Tűrök, szen­
vedek, majd eljön az idő ... és odalent már 
nem fáj semmi . . .

— Hát köszönöm Kopott druszám. Nem 
szólok senkinek se semmit.

— És most mit csinál ? kérdi félénken.
— Visszaülök kaláberezni.
De este mégis megembereltem magam és be­

mentem az üzletbe.
Jóleső papa volt ott csak.
— Na Jóleső ur, megjött már a mezei 

pacsirta ?
— Meg. De micsoda pech 1 Az a szeles lány 

valahogy kieresztette a kalitkából és elrepült. 
Jöjjön be és korholja meg érte.

Beléptünk a szobába. A mint Virgil meg­
látott, szemei akkorát csillantak, hogy a papa 
mindjárt kiolvasta belőle, miszerint alkalom­
szerű lenne visszamenni az üzletbe.

Együtt maradtunk.
— Kapocs ur! — szólalt meg Virgil — 

én önt nagyon megbántottam.
— Ellenkezőleg. Én bántottam meg kegyedet.
— Nem Virgil! Maga csak az igazat mond­

ta meg.
— De nem igaz, mert tévedtem. Most tud­

tam meg, ha a banda azt játsza: »Fagygyű 
gyertyát égetek ón,« hát akkor a tetőznek erő­
sebbnek kell lenni, mint a prímnek.

— Na látja! így most szent a béke.
— Szent 1
— Akkor leülhetünk.
Virgil félrehúzta a száját. ^
— Már látom, hogy maga Emii nem a régi. 

I vonzalommal viseltetik iránt-m.
. Erre meg én vágtam csodálkozó arcot.
’ — Pedig elhiheti, hogy ón magát nagyon
I szeretem.
I — Igazán ? villant ki a Virgil szeme.

— Hát csak nem anzágolok ? De maga! 
Maga szeret-e engem ?

Virgil eleinte a vállát húzogatta, de végül 
elég érthetően igy szólott:

— Győződjön meg róla . . .
— Igen ! — ugrottam fel és öleltem karjaim 

közé, miközben csókokkal halmoztam el, a hol 
csak értem. — Látom Virgil szeret és méltób­
ban nem is ünnepelhettük volna meg kibékü­
lésünk magasztos jelenetét.

Most már egész jói vagyunk és ha Virgil 
nem lenne oly kedves, hű, odaadó menyasszony, 
hányszor kellene összeveszni, csakhogy kibé­
külve oly édes csókokat kaphassak tőle.

Hantke Emil.
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»Zalamegye, Zalavármegyei Hirl&p«

Nyilt-tér.

])« TOMP Ä «éyetemes ortostndor I 
1/1 1 vilii n és fogorvos-specialista!
lakik és rendel MUNKÁCSI-UTCA 1 sz.,

Comin-féle ház.

lelelód szerkesztő: Dr Gsák Károly, 

l.aptulajdouoflok: Dr Gsák Károly és Udvardy Ignác.
mmamá

Karácsony ünnepén
az »Arany Bárány» nagytermében

a katholikus közönségne'í
rendkívül tanulságos előadást tart a világ 

egyik legnagyobb

élőkép vállalata.
Előadásra kerül:

Krisztus születése,
szenvedése és menybemene­
tele. 960 méter hosszú színes természe­
tes nagyságú élőkép 41 sorozatban.

Bővebbet a falragaszok.

672/v. 1908.
r

Árverési hirdetmény.
Alul írt kir. bír. végrehajtó az 1881. évi LX. 

te. 102, §-a értelmében ezennel közhírré teszi,
hogy a zalaegerszegi kir. járásbíróság 1908 V. 
989. számú végzése által Grdner Lipót fia 
végrehajtató javára 180 K tőke, ennek 1908 
évi augusztus hó 31-től járó 5°/0 kamatja, 
úgy járulékai erejéig elrendelt kieiétrítési végre­
hajtás alkalmával biróilag lefoglalt 2070 koronára 
becsült szarvasmarhák, lovak, gazdasági eszkö­
zök és takarmányból álló ingóságok nyilvános 
árverés utján leendő eladatása elrendeltetvén, 
— ennek a helyszínén vagyis Zálaszentmihályon 
leendő eszközlésére 1908 évi december hó 30-ik 
napjának délelőtt 11 órája határidőül ki tűzetik 
és a hoz a venni szándékozók ezennel oly meg­
jegyzéssel hivatnak meg, hogy az érintett ingó­
ságok ezen árverésen az 1881. évi LX. te. 107. 
§-a értelmében a legtöbbet ígérőnek becsáron 
alul is eladatni fognak.

Az elárverezendő ingóságok vételára az 1881. 
évi IX. te. 108. §-ában megállapított feltételek 
szerint lesz kifizetendő.

Zalaegerszeg, 1908. évi december 11-én.

Nagy Sándor, kir. bir. végrehajtó.

I
1 NÉMETH GÁBOR

agyag kályha készítő
í Zalaegerszeg, Csány-u.25 sz.

Alapíttatott 1889-ben |!

§ az 1896-íki ezredéves kiállításon és a soproni |§ 
_____ _______ kiállításon kitüntetve._______ _____  ^

§ 40—50% fülő anyag megtakarítást érhet S
$ el, aki bizalommal fordul hozzám s nehe- i| 
^ zen fülő kályháját általam javíttatja, eset- ^ 
* leg szerkezete végett átrakatja, aminek & 

jóságáért készséggel jótállók. f
Továbbá felhívom a nagyérdemű közön- ® 

$ sőg figyelmét művészi tiszta kidolgozású 6* 
§! tűzálló (chamotte) agyagból készült cserép |i 
§! kályha készítményeimre. Nagy választék áll & 
£, rende1 kezesre az egyszerű cserép kályhától í 
g a legdíszesebb kivitelű kandallóig. Számta- 
I lan elismerés nagyobb városokból a magas 
f arisztokráciától.
$ Raktáron tartok épület díszítéseket, laka- 
|i réktüzhely burkolat cserepeket, porceilán || 
A fayence falburkolat lemezeket és füdőkád- * 
^ lemezeket.

|##S9S#S@##I#I89SSS66II6#66SS###S#

Aki
önmagát és gyermekeit

köhögéstől
rekedtségtől, kataridtól, elnyálkáso- 
dásiól, hörghuruttól, szamárkehétől 
óvni akarja, vegyen orvosilag kipró- 

j hált és ajánlott

Kaiser Mellcaramellát
a 3 fenyővel.

55ü0 közjegyzőileg hitelesített 
bizonyítvány.

Csomagja 20 és 40 fillér.
Kapható: Schmidt Győző cukrász­

nál Kaszter Sándor és Kocsuba Emil
gyógyszertáraiban.

Értesítés.
A m. t. közönséget tiszt« lei tel 

értesítem1 hogy 14 év óta fenáliő

4

4

644

borbély-és fodrász üzletemet
a mai kor igényeinek megfelelő
teljesen uj hygienikus berendezés­
sel szereltem fel.

Kérem a t. közönséget, szíves­
kedjék meggyőződni a legkényesebb 
igényeket is kielégítő tisztaságról 
és a figyelmes kiszolgálásról.

Tisztelettel

Hunyadi Sándor
borbély- és fodrász Zalaegerszeg, Főtér.

44
4
4
4
4
4
4
4
4444444
:

I Szőlöoltvány, amerikai és hazai 
vesszőeladási hirdetmény.

A nagyméltóságu Földmivelésügyi Ministerium 
60900/1896. számú szokványrendelete szerint

válogatott első osztályú sima és gyökeres

Ripária-Portaiis, Rupestrís-Monticola és 
Vitis-Solcnis

amerikai vadvessző, valamint ugyanily alanyokra 
nemesített, fenti rendeletnek mindenben megfelelő 

a legkiválóbb bor és csemege fajú

gyökeres fás és zöldoitvanyok
úgyszintén hazai sima és gyökeres vesszők kerül­
nek nálunk ezen évben nagymenuyiségben eladásra.

ko7

Kreisler Miksa
ok!, gépész, gőzmalomtulajdonos

Keszthely.
Ajánlja szabadalmazott, egyesített gabonakoptató, 
kefélő- és mosógép gabonatisztítóját, mely egye­
si! i magában mindazon követelményeket, amit 
egy kifogástalanul működő ilynemű gabona- 

tisztító géptől várunk.
A tisztító-gép nagy előnye rendkívüli könnyű 
járása, nagy munkagyőzése, erős, szolid, leg­
modernebb kivitele, aoóltengely és gyűrűs kenésii 
perselyekkel, száraz lucfenyő és kemónyfából 

tetszetős malomdísz.
A tisztító-gép a búza hasadékából kefélés által 
alaposan eltávolítja a felsőhámrészeket, a búzát 
szükség szerint permetezi, sőt meg is mossa. 
Nem smirgli köpenyes és nem töri a szemet 
még akkor sem, ha a zsurlóban a búza fogytán 
van, mert a 9 verőiéc aoélköpenytől távol lévén, 
csak a búza hegyét és a földgöröügyöt támadja 
meg s éppeu ezért kevés hajtóerő szükségeltetik. 
A gép működésben megtekinthető a balatonszent­
györgyi gőzmalomban. — A tisztító-gép leírását 

és egyéb felvilágosítást szívesen megküldöm.

Kreisler Miksa, Keszthely.

I Házinyul tenyészállat eladás!
I Állami tenyésztés után nevelt | 
I telivér Belga óriás, kék $ 
I óriás himnyulak. f
i Kitünően tej lett tenyész- * 
I képes példányok, valóságos | 
I kiállítási anyag. |

Cim a kiadóhivatalban. $

T a p o I c z a, (a Balaton mellett.)

©EEEEEEEEEHEEBEE®

Házeladás.
A Berzsenyi-utcában levő telje­

sen jókarban álló

lakóház,
mellette egy házhellyel, kedvező 
feltételek mellett szabad kézből
eladó.

A vételhez egyelőre 2000 korona 
készpénz kell. A tulajdonossal a 
karácsony ünnepek alatt Kardos 
Samu Kölcsey utcai lakásán dél­
előtt. 9 —12 óráig lehet értekezni.

MsomsEaamaEiH®

Még csak néhány napig.

Húzás már 1908. évi december hó 30-án
Magyar királyi

jótékonycélu államsorsjáték.
Főnyeremény 150.000 korona.

Az összes nyeremények összege 365.000 korona.
Egy sorsjegy ára 4 korona

Sorsjegyek kaphatók a magyar kir. lotíójövedéki igazgatóságnál Budapesten (Vámpalota), valamennyi posta-, 
adó-, vám- és sóhivatalnál, az összes vasúti állomásokon s a legtöbb dohánytőzsdében és váltó üzletben.

Magy. kir. Lottójövedéki Igazgatóság.
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Szőlöoltvány keresők figyelmébe!
Különféle I. én TI. osztályú Rip. |j 

Portalis és Rup. Monticcla alanyiéi
gyökeres fásojtvuuyokkal vttlam ol II* ^ 

! osztályú vad vesszővel, nemkülönben 
I többféle szőlőfajokból, közte a fel- 
I karolt Muscat Ottonel-ból, sima hazai 

vesszővel is szolgál és ebbeli szives £ 
megkereséseket kér

Gróf Deym János
szőlőgazdasága Lesenczetonaj Zalamegya.

Szók vány szerűségért és fajtiszta 
sásért szavatolunk.

v

mmmMMMMMmimwi

tulajdonos: GÁSPÁR i FRIGYES, p
‘ Metigyes, 120. sz. (Nagyküküllőmegye.)

Tessék képes árjegyzéket kérni ! í

Az ái iesryzékben találhatók az ország minden f 
részébdf érkezett elismerő levelek, ennélfogva min- j 
den szőlőbirtokos megrendelésének megtétele előtt r 
az ismerős személyiségektől úgy szó-, mint írás- j 
belileg bizonyságot szerezhet magának fenti S.<őlö- i 

telep feltétlen megbízhatóságáról. I

, .f (f JP \ legdusal b vä
lasztékban a

iaüäßt %M~m már étek 6,8
elsőnek és legmegbízhatóbbnak ismert:

i

Alapíttatott 1858. évben

AZ ANKER
élet- és járadékbiztosító társaság

Magyarországi Igazgatóság: BUDAPEST
az Anker palota építésének befejeatétg

V., Erzsébet-tér 13- szám.
Varvon 174 millió korona. Kifizetések 339 millió korona. Biztosí­
tási állomány 533 millió korona. Magyarországon vagyonadói 30

millió korona van elhelyezve.
.. , ... . . t „ I a I A« piprpe p setére eszközli a társaság jutányos

Az SJi!„Zrm7leí0Lgul“pedig ui biztosítási módozatot alkotott, mellnek hivatdaapedig uj umusutioi mo«».-“.".-------  1

és nyugdíjbiztosítás
__... hAincoi fnlvfp.ni rfikkants^ü 636tuli 3 díjfizetés m8előnyeit egyesíteni. Belegs«, vagy «'Ä«««

“Sly3 iejÄ“S,5eÄ Ä «-**■« “

Felvilágosítást nyújt az «Anker« magyarországi igazgatósága vagy 
Deutsch Herman ur zalaegerszegi képviselője.

-íffff ff ff ff ff ff ff ff ■ K>«f«o|oo|k>oÄoofoofo<>fc-^ T f

I Legmesszebbmenő jótállás! Kedvező fizetési

•A. C< J' . y > . . -• 'ü'f V; ’
f<-: >>• •!■ ' ,-Vx'-. ' • V lm%'S

í&Frkvyf v i.,. _:-vj kíev'«l «f X C

v : y .'íg,

”'Ciü:„ r" -atiswatis—

Ä Drezdai Motorgyár tw
Németország egyik legrégibb és legnagyobb

motorgyára
szállítja az elismert legtökéletesebb, legtartósabb, leg- 
szal tosabb járása, legbiztosabb és legolcsóbb üzemű
benzin, nyersolaj, gáz, aceíylen, szlvógáz 

motorokat és tokomobilokat.
Vezérképviselet és raktár: Gellért Ignác és 
Tsa Budapest, Teréz-köruí 41. Telefon szám : 12 lí).

Hirdetmény. §
2 a zalaegerszegi szövetkezeti önsegélyző egylet igazgatósága részéről t
3 közzétételik, hogy az egyesületi alapszabályok 5-ik §-a értelmében három 6VI ^
2 időtartamra megalakulandó ^

I harmincnegyedik üzletcsoport |
5 az 1909-ik évi január hó első hétfőjén működését megkezdendi. ^
3 Az aláírási íveket ezen üzletcsoportra már megnyitottuk és a belepni ^ 
3 kívánók intézetünk irodai helyiségében hétfőnként a nap bármely szakaiam

aláírhatják. y . . . .. ,
5 Midőn a nagyérdemű közönség becses figyelmet ezen intézet közhasznú ^
5 és támogatásra méltó voltára, — amit 37 éves sikeres működése legfényeseb- ^
5 ben igazol, — tisztelettel felhívni bátorkodunk, egyszersmind van szerencsénk ^
32 a 1, közönséget értesíteni, hogy a folyó ÓV végén lejáró 31-ik Üzletcsoport 2: 
35 betétei 1909 évi január hó 2-án d. e. 9—12 óráig és d. u. 2—4 óráig es ^ 
3 egyébként a rendes heti hivatalos napokon reggel 9—12-ig es d. e. ^
35 óráig az egyesület irodai helyiségében kifizettetnek. ►
3 Kelt Zalaegerszegen, 1908 évi december hóban.
3 AZ IGAZGATÓSÁG. E

fmmmmmmmmmmmmmmmmmmmumx

Z Örömhegyeö (He és mel- ^
5 lett) egy 3900 □ Ölnyi 6—7 éves ^

I ojtvány szőlő. X
9 Ez idén termett 400 aktái. R&z- 5 
5 letekben is eladó, ha az összesre 7 
^ vevő akad. ^

^ Bővebi et ^
€> Fáslek Lajosnál %'
^ Zaiaegerszeyen. ^

%

M üzlet megnyitás. |
g Vagyok bátor a n. é. közönség becses tudomására hozni, hogy Z ilaegots/a g« n ß
gj Rákéezv-uíca 1. sz. alatt a jelenkor igényeinek megfelelő M
M könyv-, papír-, Író- és rajzszer kereskedést g

nvítottam - Raktáron tartok üzleti és beíró könyveket, levélpapírokat a legdíszesebb g 
kivitelben. Karácsonyi és újévi ajándékoknak legalkalmasabb képes könyvei, disz müvek q 

^ és dísztárgyak legolcsóbb árban. Nagy súlyt helyezek a tanintézetei szükségleteinek M 
KI fedezésére s elvem mindig a legjobbat, legcélszerűbbet, legolcsóbban szállítani. M
ea[ Előfizetést nyitok az összes napilapokra, bei- és külföldi szaklapokra, kép-s o ti - > ^
S havi folyóiratokra' melyek megérkezésükkor azonnal házhoz szállítcUnak s ugv mázon gj 
g ktdwzm. nyhvn részesítem t, előfizetőimet mint a s/.erkes/iőségek, ső m >g „ igyub;> ked- g 
El vezménvhen, a mennyiben a folyóiratokat, s szaklap >kat díjuiamv o:-z s-a oe-, > o n. .

Kőins lan] óm óriási választéka késztet, hogy bámu’atos o'csó árban H<lj m; ^
Midőn még újonnan Í>eie d z u könyvkötészetemre felhív , n 1 n. ko/me gl

figyelmét, szives p írLÍogásért esedezik
NEUBRUNN IGNÁC könyv- és papié kereskedő, könyvkötő. Jftäi

Es
i^^ESagMEEEEiaiaiGSSBEBBBlv^
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m KEGYELET
disztemetkezési vállalat

a vármegyeház aíelienében

ZALAEGERSZEGEN.

SzőlőoltYány és vesszőről
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Raktáron tart:
fa- és érckoporsékaf, sirkaresz- fl 
leket, sirkoszorukai kész halotti H 
ruhákat, művirágokat, s minden a J| 
temetkezéshez szükséges cikkeket m 

nagy választékban. M

Elvállal:
egyszeri! és disztemstkezéseket, 
vidékre hullaszállííást és átszábí- |§| 

tást a legjutányosabb árban,
Szükség esetén szives pártfogást kérnek :

Lendvay László,
Siposs János, Lendvay Pál,

Wm
a vjö r> Bp

|W * 1 Oh 11 Jíá ih^;
-V > ’-■■ff*I« sí
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nagy képes árjegyzékemet ingyen és bér- 
ment ve küldöm meg, aki címét tudatja.

H Ezen könyvet még az is kérje, aki rendelni 
SÍ nem akar, mert sok hasznos tudnivalót

tartalmaz.
£ Gyökeres oltványokból, amerikai és európai 

sima és gyökeres vesszőkből, a világhírű
,,Delawaré”-ből I1/* millió készlet.

Olcsó ár és pontos kiszolgálás.

Cm: Szűcs Sándor és fi a
szőlőtelepe Bihardlószeg.

asztalos mesterek.

1

»*$

Kiss Lajos kőmives 
mester,

legkomplikáltabb tervek, költségvetések készítése és 
építési vállalat Zalaegerszeg.

Mint különlegességet tervez és épít minden­
nemű kör- kamra és égető kemeuczéket fel 
és jejáró-lánggal, tégla, cserép, mész és 
kerámiái kemény áruk égetéséhez, fd és szén­
tüzeléssel, igen hatásos szárító előmelegítő 
szerkezettel saját és más bevált eljárás szerint. 
Elavult régi rendszerű bármilyen körkemencék 
átalakítása könnyen kezelhető előmelegítő 
szerkezettel, mely által 35°/0 tüzelő anyag meg­
takarítása nyerhető. Különösen ajánlja már 
több helyen épített és kitünően bevált 1,600000 
db tégla égetéséhez nyári és téli üzemre 
alkalmas 14 kamrás szabadalmazott körke­
mencéit. Tervek megtekinthetők. Körkemen­
cékről, gyárkémény építetéséről és kazánbefala- 
zásokról költségvetés és előleges tárgyalás 
díjmentes.

CX302
CXZS

r^=4
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Mélyen leszállított árakban kaphatók:
blúzok, aljak, kötények, gyermekruhák, gyermek- 
íőkötők, harisnyák, keztyiik, zsebkendők, derékfüzők, 
úri- és női nyakkendők, női gallérok s ezen kívül 

több mindenféle divatujdonságok és selyemáruk.

Szőrmeáruk, csipkék és csipkekelmék
bámulatos olcsó áron.

Hamerii keztyük legnagyobb raktára!

CDo«TD-
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Fi FiRádó Henrik
divaíkereskedése ZalaegerszegenFi Fi

Fi Fi
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Megfojt ez az 
átkozott köhögés

Köhögés, rekedt­
ség és elnyálkáso- 
dás ellen gyors és 

biztos hatású

Egger mellpasztillái,
az étvágyai nem rontják 

és kitűnő ízűek.
Doboza i korona és 2 Korona.

Próbadoboz 50 fillér.

Fő- és szétküldés! ráktár:
„NÁDOR“

GYÓGYSZERTÁR
Budapest, V., Váci körút 17.

Éljen I

yc-tEjs- r <' !WU- *'-r
n yp^r'

Egger meilpasztilia
csakhamar meggyógyított

Kapható Zalaegerszegen: Kaszter Sándor, Kocsuba Emil, Sümegen: E. Der- 
varics István, Zalaszentgroíon: Botfy Péter gyógyszertáraikban.

mm

cukorkánál. B11
Köhögés, rekedtség és hurut ellen nincs jobb a

Réthyjemeíefü
Vásárlásánál azonban vigyázzunk 

és határozottan RÉTHY-felét kérjünk, mivel 
sok haszontalan utánzata van.

I LAUB J. HENRIK |
Ü műórás és ékszerész Zalaegerszegen. E

WM

I doboz 60 fillér.
Csak RÉTHY-félét fogadjunk el!

-^5 ^ köze,go karácsonyi- és Újévi Ünnepekre figyelmébe aján- ^
3 lom a "• 6- közönségnek az Arany Bárány szálló mellett levő üzlethelyiségemet, E 
3 all<>1 mindennemű ékszer, arany, ezüst, acél és nikkel órák, valódi és”china E

2 ezÜSt dísztárgyakat a legjutányosabb áron lehet beszerezni. t

3 Szives pártfogást kér E

I Laub J. Henrik |
32 műórás és ékszerész. 2
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Papa megengedte! Hisz’ valódi Jacobi
otin-c^garetta-hüvelyek fadobozban ! svőimnek, kik a múló esztemiouen 

kai megtisztelték s bevásárlásai- 
uton mondok szives köszönetét.

boldog újévet kívánok.
n. é. közönség szives pártfogását 
ekezni fogok becses bizalmukatJACOB!“ jelzéssel valódi!

érdekes bűvészkártyát i&r 
talmaz.

Figyelem ! Csakis a
Minden fadoboz egy

% teljes
Kiváló tisztelettel

Deutsch HermanX CASIMO 
X) TA'JSHAN

GRAMO vin
a Központi Áruház tulajdonosa

Szőlőoltványt, szőlővesszót ne ren 
addig, mig tőlem árjegyzéket neu 
Gyökeres oltványok ezre 140 k 

Delaware ezre 100 koruna

Szigyártó Nagy Mihály
Felsősegesd, Somogymegye

EBBOEI
óta, fennálló rófös os posztó llzl©íbitigt feiosziRioin

vásznak, chifíonok, férfi és női szövetek, ágvneműek, asztalkendők 

övök, paplanok, takarók, pokrócok es minden e szak 

kkékből álló dúsan felszerelt raktáramat,

88 év
Hl Kartonok

szőnyeg

üzlet feloszlatása céljából hatóságilag engedélyezett
aló önállósításom óta szín- 
melegedésben rószesü Item 
re dús választékú raktá elad

mélyen leszállított árakon kiárusítom.
ok és vízhatlan ponyvák legolcsóbb árban kaphatók.

Teljes tisztelettel

S á n d o

cserépkály bakból
tsabb megrendelést kérve 
?s kiszolgálást biztosítok.
Kiváló tisztelettel

W e i s zBACH LAJOS
kályhás

Zalaegerszeg, Munkácsi-utca 
a Központi kávéház

GiJiiiwiiitiilíiEI

Korány PHER

I1EÜ1

ERDÉLY! JENŐ qépész és electrotechnikus
ZALAEGERSZEGEN. —----------Telefon sz. 43

Központi fűtéseket a legtakaréko­
sabb tüzeléssel, kisebb (3—4 szo­
bás) lakások részére is.

Fayence, es mosaik lapokkal fal
és padlóburkolatokat.

Hibás berendezéseket kezesség mel­
lett átalakít.

Uj és használt szivattyúkat állan­
dóan raktáron tart.

Szagtalan árnyékszék, fürdő és
mosdó berendezéseket, vizveze 
tékkel vagy anélkül.

Vízvezetékek és csatornázások lé
tevíié.-ét házak, kertek, ipariéit 
pék, sib. részére, 

zenien készít és felvilágosítással,

KÉSZÍT:
Furott (artézi) és ásott kutakat, 

rossz vagy kevés vizet tartal­
mazókat mély it és at alakít.

Szállít és felszerel szivattyúkat
kézi és géphajtásra.

Becserél meg nem felelő és régi 
szivattyúkat.

Mindennemű gépjavítást
mmwam MISIIfi■ií ív. &

®ag
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BÉLHUKU1
(hasmenés), gyomorgörcs kidobt- t-r6.j< 
szere a BARTA-féte falc«*» f tenya 

kapható gyOgvrí-rősvr! 
8 k-ért bérm jatTc »akii.

Cseni ege* koezervek
PARTA-féle erdei nümőlcabefőttek, 
izes, er.örpök, gomba-, hús- éa főzelék-

koruterveket, nemes borovicskát, _t __
— i-sgtitilnóbb minőségben szélűt — nel. 6 üveget

«ikkeltbb (llsatreseli kttsreUUsfvel la m

Felkel Konierf^yár, BartoJ :
relka (fsepaemegye). - Rfrjea tojegn^eíí

l^TÉRSZEQÍNYSÉG, ÉTYAGYTAfcAN3AG, IDEGESSÉG **
gyógyítására a leghatásosabb készítmény a KRIE6REi8!«-fr&9@||'■: ,

I" TOKAJI CIIINA.YASBOR.Sp
ál Rend kívül kellemes ntt. erdeit, tisztítja a vén
$$ Eie Qveg ára 120 kar. Nagy üveg 6 kar. Kapható gyégyiAralbao ‘‘y f
Ifi Post An küldi KOBONA-GYÓGYSZEBTlB Bodapeat, KAlvla-tér ^ .

Tyúkszemet, bőrkeményedés 
azonnal eltávolít a Eaiser-fóle *

TYÜEEZ
» resdkiwül olcsók, **$*$£*

csa k ei se rendű minőség,
Eérjew imtározottan « TmxT

& r ¥ e $1 s-szivattyút
eto$* - müvek, WI JE N XXL/S. 

ói séaetti. Arjegyséli titgfti ét Hmeatve.

éra 70 fillér,

á legjobb és legerősebb 
sósborszesz az

ára 2 K, 1 K és 30 fillér. 
Postán száliitja utánvét mellett a 

vegyészeti és koz­
metikai laboratórium.

8 A S3 0 S 3 - 8J 7©TŐH

Meg-tepó haladás!r

FICHTENIN
»rt iegolesóbb, tegszolidabb ^
; GYERMEK-niha áruháza

KdíTöoít Váíosház. (Rároly-kOrat).
is^*f^umsiasBaHfc»w«ba»*,ass3*aa8r.^aa«Mita
g fényképészeti és festészeti műtermébe

§ a legkiválóbb, szabadalmílag vrdett ezer, mely nunddaíajU Ww- 
g get » lakásban ép úgy, mint mindeanemß ber»jr46, »Sv- 
I 4* tew*Hetftt éa egyéb kerti ás véleményben kArtótoay átt«*- 
I a áltat és azok petéit asonnal megáll- 
j| Legmegbízhatóbb védőezer Muayog és Amráss •18**..-
ß Használati utasítás szeriét való eijárás »-**••» ké»*saiííaá
% a feltétlen eredményt. *

j- liópelsslAk Bflespyssroyee*® eéeséeei1 DIAMANT és VADAS
% Budapest, VII., Oamjanleh-e. 36- — Telefos 21- Sí

OAFISl. fii. ítóil-Üi Sö,

fvsá stitimts .Fehér Galamb-
•BWEST, HUttaÁRlA-KÖRÚT 93 jj fh

fogható «Muk* gyégytirb»*

ps »► ® ^ használjon
531 2L azonnal

s-MIGHA I Ptí -
isl“ *-? ^
fVÁS TAMÁS KISPEST, 52it
Ingyen postai szállítás 3 dobe-s rendaiéanél

a». k»vA«2*

KÉZPASZTilá
8 nap alatt telesse taL 
«ace Tégelye K l*S»a*

Or. KOVÁCS 8»Í5Bt*re 
Budapest iyármlua fi.

„TaUeti-rtÉSnt* »■»»*»•

Szállodás . Simon Fti
VI.,VAtiaí-t.ar««l 86, e««

tG9 szoba 338 K-tól feí?eb?5 tdr^l»áiá»- 
jul é* *ill»nyviJigitlfss.< eyfó'-i fücdőt. 
elceán» kávéhííJL, éUarem. VuiaBi*» »awrts megállóhely u fisáte* pilyaudvtroa »
hu®*: vs&sm !Sr

> írV í -Sefc

Metyft vendéglőben étkezik Budapesten
_ —m • • r; t P S

Schuller Haszinó-éttem les&gstlsi FíndsSS - ialésol®
ld€B hetegwí^efeís»

s*» rmeArtí isisSi-azs az h Ok R$s
vtá»e® •* Ttiazat terjadw.

d
Eisä 6$ tegsagsato ®

«??!»

yyyii
eacsswtílk sí.“,ejáisVl^ AN DBÁSS Y-UT 39. ss

Haeünta if 18. is.! EMreesáfi

5 VÁMOSI ISTVÁN J
% késműves és villanyerővel berendezett műköszörüldéje Zalaegerszegen -GramafonokKarácsonyi
5 Raktáron tartok S angol, svéd es solmgem c
1 borotvákat hajvágó-gépeket fodrász-, szabó-, női- és =

® papír vágó ollókat, iő- és marhanyirő ^ é p 6 k 61, *
2 zseb- és konyhakéseket, evő-eszközöket kerti *
w (metsző) ollókat szőlőojtó-késeket fenőköveket 0 
I fenőszíjakat stb- nagy választékban, “
^ Az áruk jó minőségéért felelősséget vállalok. JJ*
* Borotvák, olíók, kések s minden e szakmába vágó „
•5 tárgyak köszörülését és javítását olcsón és * 
'rt pontosan eszközlöm.
1 Vidéki megrendelést azonnal eszközlök.
^ A n. é. közönség szíves pártfogását kérve, vagyok ^
Áj. tisztelettel VÁMOSI ISTVÁN ^
^ kásműves és |míikÖ8ZÖrü8. ^

(beszélőgépei),ajándékok
varrógépek,

kaphatók

összes vadász-cikkek, a legszebb kivitelű
ragadozó madarak.

Elvállal mindennemű dlszműlakatos munka- 
kát, javításokat kezesség mellett.

Szives pártfogást kér

HORVÁTH IMRE
mülakatos és kereskedő Zalaegerszegen

I. I/M»

mt

mmM8m

akarni

,5ÄC|

1908 december 25. iZalamegye, Zalavármegyei Hírlap 18
\^rrrvncsiXZjKfst/KV~íiS^!Zi'Sw'Xfp: jaM-iw EneT^aejrib»r. -9

niinai-r): I; i-ttiit
------------

Van szerencsém a nagyérdemű közönség b. tudomására adni, hogy a Weisz Ede- 
fAip házhan — a vármegyeház átellenében — levő iroda-helyiségemben tűzifára, 
különféle kőszénre, kokszra és faszénre megrendeléseket felveszek. 

Törekvésem az, hogy a t. közönséget pontosan kiszolgáljam.
Kiváló tisztelettel

Weinberger H. és fia,
ü
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Csak az ily

cégtáblával
jelzett

üzletekben

lesznek

Sin ger
varrógépek

elárusítva.

IffiIZtEliijB'lliiiláíJízrIi

VERSENYÁRUHÁZBA

figyelmeztetésül
„Singer varrógép“ név alatt forgalomba bocsát, csak 
utánzata egyik régebbi szerkezetünknek, amely családi 
gépeink uj szerkezeténél fogva, ugv szerkezet, mint 
használhatóság és tartósság tekintetében a mienktől 

nagyon távol áll.

SINGER Co
varrógép részvénytársaság

ZALAEGERSZEG, Vármegyeház-tér 1.
Magyarország legnagyobb és legrégibb varrógép

üzlete.
Minden rendszerű varrógép javítása elvállaltatik és szak- | 

szerűen eszközöltetik.

megérkeztek az idény legújabb divatu

női kalap és sapka ujdonsá
Igen nagy mennyiségben és versenyen kívüli arakon.

Ugyanott kaphatók:
1 pár gyermek cipő frt 90 kr.
1 » női cugos borjú bőr cipó 3 » *
1 » férfi sima borjú bőr cipó 3 » »
1 » » betétes borjú bőr cipő 3 » 25 »
1 » » borjú bőr cipő 3 » 50 »

1 pár női fűzős borjú bőr cipő 
1 > férfi Box Calf cugos cipő 
1 » női fűzős Box Calf cipő 4

3 frt 50 kr.
4 » 25 »

» 25 »
1 > férfi Box Calf Bergsteiger c. 4 » 50 » 
1 > » » » csatos Ideál c. 4 » 75 »

Tisztelettel

PoHák Ede bizományos.

Pécsi Hamerli-féle keztyük kaphatók,

Eladó
nagymennyiségű zöldojtvány.
Gyökeres és sima riparia portális -alanyon 

oltottak, minden betegségtől mentesek, kifogás­
talan fajtiszták, amiért szavatolok.

A fajok nevei a következők : Margit, Mézes­
fehér, Nemeskadarka, Oportó, Nagyburgui di, 
Tramini, Szilva-szőlő, Püspök-szótő, Bakator, 
piros és fehér saszla, piros ég fehér kecske- 
szemű, Pasatuti, Füzmony, Baksxő'ő, Ezred­
éves, Kossuth Lajos, Hárslevelű, Lisztesfehér, 
Mustosfehér, Ezerjó, Sárga muskotály, Zöld- 
szilváni, Olasz rizling, Juhfark, Sárfehér, 
Leányka, Delawáre, Pozsonyi fehér, Muskát 
Hamburg, Muskát Ottonel, Arramon.

Ugyanezekben a fajokban nemes vesszők is 
kaphatók.

Két millió fáspárosításhoz való ripária por­
tális vessző is van.

Eladó 6 miliméter vastagságtól fölfelé ezre 
20 korona.
I. oszt. fás párosítás ezre 100 frt.
I. > gyökeres zöld ojtvány ezre 80 > 

Válogatott igen erős hiánypótlásra ezre 100 »
I. o. sima zöldojtvány válogatott, ezre 50 

A £ rendes sima zöldojtvány ezre 
I. o. gyökeres ripária portális ezre 

II. » > » » »
I. > sima ripária portális ezre

II. » » ., * »
Direkttermő Oíhelló szőlő ezre

Megrendeléseket őszi és tavaszi 4 szállításra 
elfogadok.

Megrendelés esetén az árnak ^-ad része 
előlegül elküldendő, a többi pedig utánvéttel 
történik.

Csépány Mihály
bortermelő és ojtvány készítő Gyöngyös, 

Tó-utca, Kálvária part alatt.

»
40 » 

=20 » 
12 » 
10 »

6 »

5 >

£
QVéájefy:

á Liniment Capiei comp.,
i iirs6*y-fchi-Ex5£tief pttéia

egy régjóuaJc bizonyult hieiezer, mely 
már tübb miét 36 óv óta lögjebfe S^áaieai- 
esülapító eaeraek hizoayutt kl&ivényest, 
asésái w R*gbáie<.éksil beáfessttée-
4íij>p*a bwtiiálYfc.

Fifye?*eesr£eté8. Büány kajmsatvéayok 
miatt bevásárlódkor óvut&iiak légynek ée 
vsak elvan üveget fogadjonk el, a mely a 
pMergesy“ védjegygyei és a Richter cség- 
jogy zéssel ellátott dobozba v&n csomagolva. 
Ára üvegekben 80 fillér, 1 kor. 46 t ée 
2 korona ée úgyszólván minden gyógy­
szertárban kapható. — Főraktár: Törik 
József gyógyBzeréeznél, Budapesten.

Richter gyógyszertárs 
az „Arany eroazlánhoz*4, Prágában. 
Eiú at^thsv-aeaa 6 neu. nMkéííé*

Az Idei

Rßisirvger és Eisner cég
divatáruházábari

felülmúlja az eddig nyujtottakat. 
Az összes raktáron levő

szövetek és mosóáruk
i

mélyen leszállított árban kerülnek eladásra.

Kész gyermekruha és maradék áruház!
Ezennel szíves tudomására adom a t c. 

vevőközönségnek, hogy a FŐtCPOü
kész gyermekruha és 

maradék aruházat
nyitottam.

Ismeretségeim révén sikerült nagyobb 
mennyiségű kész gyermekruhákat, női 
pongyolákat, blousokat, alsó fehér- 
nem üeket, kéSZ valamint legkülönfélébb 
és legfinomabb belföldi SZÖVSt©kBt 
beszereznem,^miáltal abban a kellemes !u ly-n. *
zeiben vagyuk, hogy a n. é. közönséget 
minden tekin ethen a legolcsóbban f>- leg- 
szolidaöhan kiszolgálhaiom.

Magamat a n é. közönség szív es párt - 
fogásába ajánlva, maradtam

teljes tisztelettel

Lusker Jánosné.

Jwes«? >■ • Tyiy

^l>i

Nyumatott Unger Antal könyvnyomdájában Zalaegerszegen.


